A 2Peader in Sanskrit
Jsuddhist Jexts

Volume Three: Translations

R Bl UL EAS

GHEN )

rAA

Luke Gibson



© 2023 Luke Gibson
All rights reserved

Release date: 15/04/2023

© 2023 Luke Gibson ( ZE#THE )

R H
I HHA - 2023/04/15


http://www.dila-languagetranslationcenter.org/
http://www.dila-languagetranslationcenter.org/

Table of Contents

LT OTUCTION ..ot ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e ettt eeeeeeee et ereeeeeeeeeneeeeens 1

Chinese Translations

1. MAra’s SNAre (VINAYA) ......coovieeieiieiie et siee sttt sttt beesee e nbeeneesreenbeeneesneenreeneennes 3
2. The Four Noble Truths (Arthaviniscayasmtra).........c.couveiiiiioeiieniesiesiesesie e, 5
3. Sariputra and the Goddess (Vimalakirtinirdesasiitra, Ch. 6)..........ccccoevvevrererereesrrsenenn. 14
4. The Parable of the Magic City (Saddharmapundarikasitra, Ch. 7) ......ccccocevvvivvicniinennne 22
5. The Parable of the Skillful Doctor (Saddharmapundarikasiitra, ch. 15) ........c.ccceevvennnen. 26
6. Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman? (Lankdvatarasitra, ch. 2) .............. 31
7. In Praise of the Teaching (Satapaicasatka)............cooveveerereeessevisresereseseessesssssersssenan, 34
9. Hymn to the Mother of All Buddhas (Prajiaparamit@stotra).............icnoeiennnennnns 37
11. Encountering Old Age (Buddhacarita, Ch. 3).......cccccoiiiiiiiiiiiee e, 40
14. Emptiness and the Four Noble Truths (Milamadhyamakakarika, ch. 24) ..................... 43
15. Elucidating the Buddha’s Teaching on Selfthood (Abhidharmakosabhasya, ch. 9)........ 48
16. Refuting the Mind-Only School (Bodhicaryavatarapanijika, ch. 9) .......ccccoovvvviviininnnn, 53
17. Defending the Mahayana (Bodhicaryavataraparijikd, Ch. 9) .......cccoovviniiiiiiiiiicee, 55
19. Responding to the Realists (VIimsSatik@)..........cccoeiveiieiiiiiiiie e 57
20. On the Tathagatagarbha (Ratnagotravibhaga, Ch. 1) ........cccccooiiiiiiiiiiiiiiieseeee 68

Tibetan Translations

1. MAra’s SNAre (VINAYA) .....cccoeiiiiiieiieiie ittt ss bbbt 74
2. The Four Noble Truths (ArthaviniSCayasitra).........cccucuvoeiceiiiiiisiiaieenese e seseseeeeees 76
3. Sariputra and the Goddess (Vimalakirtinirdesasiitra, Ch. 6).........cccoevvevreeveorreesersenenn, 84
4. The Parable of the Magic City (Saddharmapundarikasitra, Ch. 7) ......cccccevveiviiiiinnnnnne. 90
5. The Parable of the Skillful Doctor (Saddharmapundarikasitra, ch. 15) ........c.coovvvvnnnnn. 93
6. Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman? (Lankavatarasitra, ch. 2) .............. 96
7. In Praise of the Teaching (Satapaicasatka)............covoveererveereeriereserereseesseeseessenessenen, 99
8. Hymn to the Incomparable One (Niraupamyastava) ...........c.ccoeveeeiererenesieneseseeeeeen, 103
9. Hymn to the Mother of All Buddhas (Prajiiaparamitastotra) .............ccccueeveeeceneennnn. 108

10. The Buffalo and the Monkey (Jatakamal@) ..............c.ccococvoioiiiiiiiiiiiss e 113



11. Encountering Old Age (Buddhacarita, Ch. 3)........cccccveveiieiiericie e 119

12. Guarding the Mind (Bodhicaryavatara, C. 5)..........ccccccioiiiiiiiiieieieine e 122
13. The Practice of Forbearance (Bodhicaryavatara, Ch. 6) .........c.cccevvevviieieeiinsie e 128
14. Emptiness and the Four Noble Truths (Milamadhyamakakarika, ch. 24) ................... 132
15. Elucidating the Buddha’s Teaching on Selfhood (Abhidharmakosabhasya, ch. 9)......140
16. Refuting the Mind-Only School (Bodhicaryavataraparijika, ch. 9) ......ccccccceovvvevvenenne. 144
17. Defending the Mahayana (Bodhicaryavataraparijikd, Ch. 9) ........cccooeviniiiiiiiiicen, 148
18. Refuting the Nondualists' Notion of a Self (Tattvasamgrahapanjika).............c...c......... 153
19. Responding to the Realists (Vimsatika)..........ccooveveiiiiiiiiiiiiieeese e 158
20. On the Tathagatagarbha (Ratnagotravibhaga, Ch. 1) ........cccccooioiiiniiiiiiiicinece, 162

R BT EIENCES ...ttt e e ettt e e e et e e et ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e ——————an 170



=1 =SSR
—  ETAIREZR 1 Vinaya (BEZSHE) o
.~ PUEEEE | Arthaviniscayasiitra (GRIEFTZRED o
=~ EFIFIKZL | Vimalakirtinirdesasitra (FEEESERE) BB 7SI v, 14
PO~ AL EEG / Saddharmapundarikasitra (I FSEFERY) BBEN e, 22
F HEE ARG / Saddharmapundarikasitra (IFESEIERR) F T e, 26
7N WA LA NE 2 Team | Lankavatarasitra {FBIMIEE) B8 il 31
£ FBEEE | Satapaiicasatka (— T TLEEBEEE) oo 34
L~ BEGE . B | Prajiiaparamitastotra (SR IRGETEZDTE) o, 37
—+— ~ ETF-RYEREE / Buddhacarita {fEFTTTEE) 25 =il v 40
DY~ Ze Mk BAPYEESE | Milamadhyamakakarika () B A TUE, e, 43
I BRI IR S & BRI EE | Abhidharmakosabhasya ({BEHERR) BTl 48
+75 ~ BFRMESRERE | Bodhicaryavatarapanijika { NEZFE(TamilFL) BB L0 e 53
-t » BIEEATE | Bodhicaryavataraparjika ( A EREFTIAMIBLY BFLT coeeeeeeeeeeeeeeeeeennen 55
I BRIMNEE G G IREE / Vimsatika (HEFE T BE) e, 57
— - ST | Ratnagotravibhaga (EEVEZRY) B ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 68
—  JETRIHEZE T Vinaya (HEZSHE) o 74
- VUEEE | Arthaviniscayasiitra (GRTETZRED o, 76
=~ EFFERIKZL | Vimalakirtinirdesasiitra (HEFEZERE) BB 750N corvrrierererenesiereseesee s 84
VY9 ~ (b EEnG / Saddharmapundarikasiitra {IDFSEIERR) BBEEN e, 90
71~ REYETAYEENR / Saddharmapundarikasiitra (ID3ESEFER) BB T e 93
7N WA LA NE 2 Teim | Lankavatarasiitra {FBIIEE) B8 il 96
o FEEMEEE | Satapaiicasatka (— T ILTFEHEEE) oo 99
J\ o~ FEEH R LL / Niraupamyastava (HERTIGEE ) .o, 103



T~ FEEREEWE R | Prajiiaparamitastotra (fAE T GEEEZLTE) v, 108
+ o IKESET-HICEE | Jatakamala (ASAEBE ) oo 113
+— v EFHEEE [ Buddhacarita (HEETTTEE ) 5 i v eeeeeee et e e, 119
+ =~ LBYSFE# | Bodhicaryavatara { NEFETTER) BTN oo, 122
+= FEHMERE | Bodhicaryavatara { AFZFERTTER) BB 7SHN covrererieireesessiseesssenseenan, 128
VY ~ ZeMEAPYEEEE | Mialamadhyamakakarika (FER) 585 7 VUEL o 132
I BRI N S E HR EE | Abhidharmakosabhasya ({BZTEGw) S ILhl v 140
+75 ~ B FRMERRERE | Bodhicaryavatarapanjika { \EFE{TamAE) @ BB e, 144
++t - & KIE | Bodhicaryavatarapaiijika { NZHETERMIEL) BTN e 148
+\ FHIMES aw L Fea / Tattvasamgrahapanjika (FEEEFRAET) oo 153
T BRYMNEE B BRI | Vimsatika (MEFR T FBE) o 158
-t 7RG | Ratnagotravibhaga (EFVEER) BB —0h v 162



A Reader in Sanskrit Buddhist Texts {50 HLE AN )

Volume Three: Translations

Introduction

This third volume contains the ancient Chinese and Tibetan translations for the texts given in
volume one. Tibetan translations from the Derge edition are provided for each text. Chinese
translations from the CBETA edition (http://cbetaonline.dila.edu.tw) are given when available,
including multiple translations of some of the texts.

Remarks:

e The punctuation given in the CBETA edition of the Chinese texts has been revised for
consistency and corrected based on the reading of the Sanskrit text.

e Due to its overall poor quality, Tianxizai’s (X & $) translation of the Bodhicaryavatara,
which could have provided Chinese translations for texts 12 and 13, has been left out.

e The Chinese translations for texts 16 and 17 only include the translation of the sitra
passages quoted by the commentator.

e The Tibetan translations of root text (miila) have been inserted in the prose commentary of
texts 16, 17, 18, and 19.


http://cbetaonline.dila.edu.tw/
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1. Mara’s Snare
(Vinaya)
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bhiksava$ carikam prakramisyamo bahujana-
sukhaya lokanukampayai arthaya hitaya sukha-
ya devamanusyanam | ma ca vo dvav ekena
gamisyatha | aham api yenorubilvasenayani-
gramakas tena carikam prakramisyami |
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atha marasya papiyasa etad abhavat: ayam
Sramano gautamo varanasyam Viharati rsi-
vadane mrgadave | evam $ravakan dharmam
desayati: mukto 'ham bhiksavah sarvapasebhyo
ye ca divya ye ca manusah | yliyam api bhiksavo

muktah sarvapasebhyo ye ca divya ye ca
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1. Mara’s Snare

manusah | yavad aham api yenorubilvasena-
yanigramakas tena carikam prakramisyamiti |
yan nv aham asyopasankrameyam yad uta
vyaksepakarmani |
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atha marah papiyan manavakavarnam atmanam
abhinirmaya yena bhagavams tenopasankrantah |
upasankramya bhagavato 'ntike tisthan gatham
bhasate:
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2. The Four Noble Truths

(Arthaviniscayasatra)
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evam maya $rutam: ekasmin samaye bhagavan
$ravastyam viharati sma plrvarame mrgaramatuh
prasade mahata bhiksusanghena sardham ardha-
trayodasabhir bhiksusataih | tatra ca bhagavan
dhiragambhiramadhurodaranirdosasvarena bhi-
kstin amantrayate sma: dharmam vo bhiksavo
desayisyami, adau kalyanam madhye kalyanam
paryavasane kalyanam, svartham suvyafijanam,
kevalam pariptirnam parisuddham paryavadatam
brahmacaryam samprakasayisye, yad utarthavi-
niScayam nama dharmaparyayam | tac chrnuta
sadhu ca susthu ca manasikuruta, bhasisye | sadhu
bhagavann iti te bhiksavo bhagavatah pratyasrau-
suh ||
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bhagavams tan idam avocat: katama$ casau
bhiksavo 'rthaviniScayo nama dharmaparyayah?
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2. The Four Noble Truths PYEE s

yad uta: pafica skandhah, paficopadanaskandhah,
astadasa dhatavah, dvadasayatanani, dvadasan-
gah pratityasamutpadah, catvary aryasatyani,
dvavimsatir indriyani, catvari dhyanani, catasra
ariipyasamapattayah, catvaro brahmaviharah, ca-
tasrah pratipadah, catasrah samadhibhavanah,
catvari smrtyupasthanani, catvari samyakpraha-

nani, catvara rddhipadah, paficendriyani, pafica
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balani, sapta bodhyangani, aryastangamargah, o

sodasakaranapananusmrtih, catvari srotapattyan-

gani, dasa tathagatabalani, catvari vaisaradyani,

catasrah pratisamvidah, astadasavenika buddha-

dharmah, dvatrim$an mahapurusalaksanani, asitir

anuvyaiijanani | ayam bhiksavo rthaviniscayasya

dharmaparyayasyoddesah ||

tatra katamani catvary aryasatyani? tadyatha: | " {§{a[44 B POBEZF: 2 28 « Han > B IhrEAES c T2 | o] Py EE S
dubkham aryasatyam, duhkhasamudaya arya- | &% « 555 o %2

satyam, duhkhanirodha aryasatyam, duhkhaniro- = T ﬁﬁ%% D EHREEE | AEERIEVE K
dhagamini pratipadaryasatyam || EuSHiE \SEEISHE o

tatra duhkham aryasatyam katamat? tadyatha: | 3255 A7 - BE wE > b > B | T = EEEE 2 |

jatir duhkham, jara duhkham, vyadhir duhkham, | s | B pedr s SRORERE « FRR[EE o CRFEE @ A28 23 . EE . FY|
maranam duhkham, priyaviyogo duhkham, apri- MR, 2R B %w VSRR AR .
yasamyogo duhkham, rGpam duhkham, vedana HE | B4 s o

duhkham, samjia duhkham, samskara duhkham,
vijiianam duhkham, yad apicchan paryesamano
na labhate tad api duhkham, samksiptena pafico-
padanaskandha duhkham | idam ucyate duhkham
aryasatyam ||
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daya aryasatyam ||
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asya eva trsnayah paunarbhavikya nandiragasa-
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nirodho vyupasamo 'stamgamah | idam ucyate s
duhkhanirodha aryasatyam ||
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pah, samyagvak, samyakkarmantah, samyaga- e
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jivah, samyagvyayamah, samyaksmrtih, samyak-
samadbhir iti |

tadyatha kascit puruso jvarabhibhiitah kusala-
sammatam drstakarmanam $ruta$astram vaidyam
upasamkramya briiyat: jvarabhibhato 'smi, asyo-
pasamayausadham upadiSyamanam icchamiti | sa
tasya bhisak prag nidanam eva prcchet: kim tvaya
bhuktam pitam veti | aturas tasya kathayet: maya
hi dadhi trapusam bhaksitam annapanam ca
takram pitam iti | tasya sa bhisag visasosanam
upadi$ya ausadham upadiset | evam eva jatyadi-
mahajvarasamtapitah sadhavo mahacittabhisajam
mahakarunikam tathagatam upasamkramya duh-
khajvarapaham dharmam prccheyuh | tebhyo
bhagavan nidanam samudayakhyam akhyaya
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aryastangamahausadham $antikaram nirvanam
upadiset | klesaturo 'py enam margam bhavayann
acirat sarvaduhkhaksayam avapya nirvanapuram
gatva param $antim avapnotiti |

idam ucyate duhkhanirodhagamini pratipadarya-
satyam ||

imani bhiksavas$ catvaryaryasatyani ||

AEVYE - BEE

tatra bhiksavah katama aryastango margah? tad-
yatha: samyagdrstih, samyaksamkalpah, samyag-
vak, samyakkarmantah, samyagajivah, samyag-
vyayamah, samyaksmrtih, samyaksamadhis ca ||
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te samyagvak ||
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samyakkarmantah katamah? kayavanmanasam | " {A[441FZ ?
dasakusalesu karmapathesu vyaparah | tatra kayi- | 3= , 24 F2 -
kam trividham: pranatipatadattadanakamamithya-
carad viratih | vacikam caturvidham: anrtapai-
Sunyaparusyasambhinnapralapad viratih | mana-
sam trividham: abhidhyavyapadamithyadrstibhyo
viratih ||
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tatra pranatipatah katamah? prani ca bhavati,
pranisamjiii ca bhavati, vadhakacittam cotpadaya-
ti, upakramam ca karoti | jivitad vyaparopayati |
ayam ucyate bhiksavah pranatipatah | anyatra
pramadad adrstad vapranivadhah | tatra adatta-
danam katamat? steyacittasya paradravyasvikara-
nam adattadanam | anyatra matrpitrbhratrsvajana-
mitradravyasya svalpasyanuparodhino grahanam
nadattadanam | tatra kamamithyacarah katamah?
parastrinam upabhogo bhartrrajamatrpitrraksita-
nam, athava asthanagamyadesakalesu viprati-
pattih | ayam ucyate kamamithyacarah | kayikam
etat trividham ||

anrtam katamat? saksiprasne yathabhiitad vitatha-
vacanam anrtam | anarhato va arhann asmiti
parihasavarjam | idam ucyate 'nrtam | paisunyam
katamat? abhiitena satyena va bhedakaram vaca-
nam paisunyam | idam ucyate paiSunyam |
parusyam katamat? paraduhkhacikirsor anistava-
canasravanam parusyam | duhkham asya bhavatv
ity anaya buddhya yad anistavacanasravanam
kriyate tat parusyam | idam ucyate parusyam |
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sambhinnapralapah katamah? tadyatha: rajaka-
tha, corakatha, yuddhakatha, madyakatha, dyiita-
katha, strikatha, akhyayikakatha kathanam va |
ayam ucyate sambhinnapralapah | vacikam etac
caturvidham ||

tatrabhidhya katama? paradravyasvikaraneccha-
bhidhya | yany asya dravyani tani mama syur iti |
iyam ucyate 'bhidhya | tatra vyapadah katamah?
parajivitavyaparopanavacchedanapidadicintanam |
ayam ucyate vyapadah | tatra mithyadrstih
katama? nasty ayam lokah, nasti paraloka iti
pirvavat | etan manasam trividham ||

tatra samyagajivah katamah? bhiksos tavat kuha-
na lapana naimittikatvam naispesikatvam labhena
labhapratikanksa ca ||
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tatra kuhana katama? bhiksur danapatim drstva
paryankam baddhva pathi Stinyagare va nisidati,
dhyayt bhiksur ayam arhann iti 1abhasatkaro me
bhavisyatiti | evamadika kuhanety ucyate | tatra
lapana katama? iha bhiksur labhasatkaranimittam
eva, tvam me mata, tvam me pita, tvam me
bhagini, tvam me duhitety evam anyany api
priyavacanani braviti | evamadika lapanety ucyate |
tatra naimittikatvam katamat? bhiksus tavat
pindapatam paribhujya asakrd brite: yadrso 'yam
pindapatas tadr$o 'nyestpasakagrhesu na labhyate |
alabhasatkaracittasya tu vadato 'dosah | idam
ucyate naimittikatvam | tatra naispesikatvam
katamat? bhiksus tavad yatra grhe pindapatam na
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labhate, dapayitukama$ ca bhavati, tatra brite:
adanapatayo hi nirayam gacchanti | yllyam apy
adanapatayo vyaktam nirayagamina iti | naraka-
bhayabhitah pindapatam anuprayacchati | tam ca
labdhva paribhunkte | idam ucyate naispesi-
katvam | tatra 1abhena labhapratikanksa katama?
bhiksus tavad atmiyena dhanena $obhanani civa-
rani copakriya upasakebhyo darsayati: 1dr$ani
vayam vastrani danapatibhyo labhamaha iti | te
lajjita yani vastrani prayacchanti tani paribhunkte |
iyam ucyate bhiksavo labhena labhapratikanksa |
ayam bhiksavo mithyajivah | asmad viratir iti
samyagajivah ||

iha khalu bhiksava upasakasya mithyajivah kata-
mah? visavikrayah, $astravikrayah, sattvavikra-
yah, madyavikrayah, mamsavikrayah, apraveksi-
tatilasarsapapidanam mithyajivah | asmad viratih |

ayam ucyate bhiksavah samyagajivah || TE4IETy o B2 TFAT o

tatra samyagvyayamah katamah? iha bhiksavo | T (] IERGHE 2 55 « BEALE) - REEE - | ZAIERE 7 55 : sEREBUEEE - #E
'bhivadanavandanapratyutthanafjalisamicikarma | g [F % E%IE*HL_ 207, MRS o LTRSS -

karanTyam | ayam ucyate bhiksavah samyagvya-

yamah ||

tatra samyaksmrtih katama? iha khalu bhiksavo | " A4 FE& 2 58 @ BN & - W& IEE » &8 | = IE& 2 58 : [BEEmiE= NN
bhiksuh striyam drstva utpanne rage bahyadhyat- | [&45 [, » R4 » BLTFES - B MEER - BL TS -

mikayoh Sarirayor asubhakarena yathabhutadarsi
bhavati: santy asmin kaye kesa romani nakha
danta rajo malam tvan mamsam asthi snayuh $ira
vrkka hrdayam pliha klomaka amasayah pakva-
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Saya antrany antraguna audariyakam yakrt puri-
sam asruh svedah khedah simhanako vasa lasika
majja medah pittam $lesma piyam S$onitam
mastakam mastakalunga uccaraprasravaih pur-
nam nanaprakarasyasucer iti | iyam ucyate bhi-
ksavah samyaksmrtih ||

samyaksamadhih katamah? catvari dhyanani | iha
bhiksavo bhiksur viviktam kamair viviktam
papakair aku$aladharmaih savitarkam savicaram
vivekajam pritisukham prathamam dhyanam upa-
sampadya viharati | sa vitarkavicaranam vyupa-
samad adhyatmasamprasadac cetasa ekotibhavad
avitarkam avicaram samadhijam pritisukham
dvittyam dhyanam upasampadya viharati | sa
priter viragad upeksako viharati smrtah sampra-
janan, sukham ca kayena pratisamvedayati | yat
tad arya acaksate: upeksakah smrtiman sukha-
vihariti trtiyam dhyanam upasampadya viharati |
sa sukhasya ca prahanad duhkhasya ca prahanat
piirvam eva ca saumanasyadaurmanasyayor astam-
gamad aduhkhasukham upeksasmrtiparisuddham
caturtham dhyanam upasampadya viharati | imani
khalu bhiksava$ catvari dhyanani | ayam ucyate
samyaksamadhih ||
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ayam bhiksava aryastango margabh ||
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etani vo bhiksavo 'ranyayatanani vrksamilani
$Uinyagarani parvatakandaragiriguhapalalapunja-
ni, abhyavakasa§masanavanaprasthaprantani $a-

MEFHEREED  EEBEHERLEE

S T BSFRERIDERE L T

AEik
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yanasanany adhyavasata | dhyayata bhiksavo ma oW s RE i ZesE o WE
pramadyata | ma pascad vipratisarino bhavisyatha | BEOES R B ERE  SBEHT —&
idam anusasanam || ik - =RKRER - (FEEEERE - BUERE

alpitel T~ BRZE R - BEEFETT - HEE
i WS KBRS - TR -

asmin khalu dharmaparyaye bhasyamane pafica-
nam bhiksu$atanam anupadaya asravebhyas citta-
ni vimuktani |

idam avocad bhagavan | attamanas te bhiksavah, | 2L RE AT - HAEE - F2%F | HERERILEHEARG PRS-

sa ca sarvavatli parsat sadevamanusasuragan- T ° FR~ A FERS  —Y) KB HE
dharvas ca loko bhagavato bhasitam abhyanan- 0 EEEE . (S2ET
dann iti ||

arthaviniscayadharmaparyayah samaptah ||




A Reader in Sanskrit Buddhist Texts (=5 HLZEAS) Luke Gibson
3. Sariputra and the Goddess
(Vimalakirtinirdesasdtra, ch. 6)
= FHMIENIR XL
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vimalakirtinirdeSe e et [ = -

P& & B EEZE(T 5 UHEEEE

devataparivartah sasthah | B\YasEt STt BHESSEE

atha ya tatra grhe devata prativasati sa
tesam bodhisatvanam mahasatvanam imam
dharmanirdesam $rutva tustodagrattamana,
audarikam atmabhavam samdar$ya divyaih
puspais tan mahasatvams tams ca mahasra-
vakan abhyavakirati sma | abhyavakirna-
nam ca tatra yani bodhisatvanam kaye
puspani patitani tani dharanitale pratisthi-
tani | yani punar mahasravakanam kaye
puspani patitani tani tatraiva sthitani na
bhiimau patitani | tatas te mahasravaka
rddhipratiharyais tani puspany utsrjanti, na
ca patanti |
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3. Sariputra and the Goddess & Fl|#E fl K2

atha sa devatayusmantam sariputram evam
aha: Kim bhadanta $ariputra etani puspany
utsrjasi?
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#Y

R RZRIH B ST 5
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aha: akalpikani devate etani puspani ||l : "TNAIfE - 2D -, | BE - THEANNE > BRE | 75 ¢ TEEAUE > il
tasmad aham etani puspany apanayami | o F7 e
devataha: ma bhadanta $ariputra evam | KE|: TR | BLEEANME - o] | R 2 T ZEEICEE R NN | | KAE ¢ ik | 758 R A

vocah | tat kasmad dhetoh? etani hi puspani
kalpikani | Kim karanam? tatha hy etani
puspani na kalpayanti na vikalpayanti |
sthavirah punah sariputrah kalpayati vikal-
payati ca | ye bhadanta $ariputra svakhyate
dharmavinaye pravrajyam Kkalpayanti vi-
kalpayanti ca te 'kalpikah | sthaviras tu
kalpayati vikalpayati ca | ye punar na
kalpayanti na vikalpayanti te kalpikah |
pasya bhadanta $ariputra esam mahasat-
vanam kaye puspani na $lisyanti | yathapi
nama sarvakalpavikalpaprahinatvat | tad-
yathapi nama bhirukajatiyasya purusasya-
manusya avataram labhante | evam eva
samsarabhayabhitanam riipasabdagandha-
rasasprastavyany avataram labhante | ye
punah sarvasamsarakle$abhayavigatah kim
tesam ripasabdagandharasasprastavyani
karisyanti? yesam vasanaprahina tesam
kaye puspani §lisyanti | tasmat sarvavasa-
naprahinanam kaye puspani na slisyanti |
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3. Sariputra and the Goddess & Fl|#E fl K2
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atha khalv ayusmafi $ariputras tam devatam | &IPS+ T RIS HE | @805 « T RbRE > HE | 5175« T RbRE €5

etad avocat: kiyacciranivista punas tvam | 241 | 202 Lefm] 2 |

devate iha grhe?

aha: yavacciranivista sthavirasyarya vi- | E @ T BRILA - MIEER | SE  TRIERE  BER | ROES 0 TRIERE  ME

muktih | fid e fid e MR LR -

aha: na cirasthita tvam devate iha grhe? | SR s T IRHAHE 2 RIS TIRRAER? | &FFE s TRIERE MR
R ?

aha: kiyacciranivista punah sthavirasyarya | B : T B 4E I - ARE A | KE : TBEMRR - IMAM | KAES 0 TR > A5

vimuktih? 27 A ? A2

tatah sthaviras tsnim abhit | & FHFBRTIRE - &FIFBRARTE - B I T BRAR S

aha: kim idanim mahdprajfianam agryah | K : (A1 B8 AH M | KE AT B E KSR TMEEAEE S BA

sthaviras tiisnTm abhiit, praptakalam pras- | #; 9 | R s, B NN EZE o

nam na visarjayati?

aha: apravyahara hi devate vimuktih | tan | Fl : T EfREMATSNL > 05 | EH : TMREWASHR W | SFFS 0 T RMIRY s

na jane kim vyaharamiti SETHIFE - ERETAIFE » %5 BESTFERAR -

aha: yad yad eva sthaviro 'ksaram udaharati
sarvany etany aksarani vimuktilaksanani |
tat kasmad dhetoh? ya hi sa vimuktih sa
nadhyatmam na bahir nobhayam antareno-
palabhyate | evam aksarany api | tasmat
tarhi bhadanta $ariputra ma aksarapana-
yena vimuktim nirdisa | tat kasmad dhetoh?
sarvadharmasamata hi vimuktih |
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3. Sariputra and the Goddess & Fl|#E fl K2
aha: nanu devate ragadosamohavigamad | £ : T RMEDUREUE ~ B B | S F « " HNEDBERZ - | &HTFF 0 "TEXDEE
vimuktih? g2 | B RERRRIRT 2 HE ~ B Ry AR ED 2
devataha: abhimanikanam esa nirdeso ra- | KFEl : " &E&@E » SHE®R %EI DT RS EIE A - BREE | RE TR REE IR

gadosamohavigamad vimuktir iti | ye nira-
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praptam kim va saksatkrtam yasyas ta =9 TOAIE 2 |
idrsam pratibhanam?
aha: na maya bhadanta $ariputra kimcit | & : T AEIE - NRE - et | KB« T IREEMEE - Enn | RE 2 T RESE  #8:35 &=
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bhih praptam va saksatkrtam ceti te 1% -
svakhyate dharmavinaya abhimanika ity =
ucyante |
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3. Sariputra and the Goddess & Fl|#E fl K2
aha: kim tvam devate stiibhavam na nivar- | &H[FEREIR © T DIAE L | ST 0 T DR E L | IFEMFRRLE - TS E
tayasi? - 57 NS 7
gha: paripiirnani me dvadasavarsany upa- | KHEl @ "m0 DL | RE s TIRGET AR > R | REE ¢ TRERETE S

daya stribhavam paryesamanaya na cainam
labhe | api ca bhadanta $ariputra ya maya-
karena strinirmita yas tam evam vadet, Kim
tvam stribhavam na nivartayasiti, sa kim
vadet?
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aha: na tasyah kacid bhiita parinispattih | | FF[FHE : "BEEASEEMN | SHEE 0 TRV OEE | SHTFE T R 4
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aha: evam eva bhadanta $ariputra aparinis- | " 42 - B | —UEEEINE | KRE T —UEEEIMEALE - | RE s TR - FEEMEEETE

pannesu sarvadharmesu mayanirmitasva-
bhavesu kutas tavaivam bhavati: kim tvam
stribhavam na nivartayasiti?
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atha sa devata §ariputrartpa $ariputram | HRRILIR? 57 ES AR

devatartipadharinam aprcchat: kim bhadan-

ta §ariputra stribhavam na nivartayasi?

Sariputro devatarlipy @ha: na jane kim | FFFEDLRZGEMER + "0 | FHFELARLZGBINES + " | KEFFLURZBEMEZE ¢

vinivartayamiti | purusariipam antarhitam
striripam me nirvrttam |
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aha: yadi sthavirah $aksyati stribhavam
vinivartayitum, tatah sarvah striyo 'pi
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3. Sariputra and the Goddess &
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stribhavam vinivartayisyanti | yatha sthavi-
ro na stri striva samdr$yate, evam sarvastri-
nam api striripam | na ca striyah, strirtipas
ca samdrSyante | idam samdhaya bhagavan
aha: sarvadharma na stri na purusa iti |
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atha sa devata tad adhisthanam avasrjat |
athayusmai $ariputrah punar eva svartipa-
samanvagato babhiiva | atha sa devatayus-
mantam $ariputram evam aha: kva nu te
bhadanta $ariputra striripam krtam gatam?
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3. Sariputra and the Goddess & Fl|#E fl K2

aha: evam eva sarvadharmanam na cyutir
nopapattih |
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samanvagato bhavisyati, tadaham bodhim
abhisambhotsye |
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aha: asthanam etad devate yad aham
prthagjanadharmasamanvagatah syam |

Fl o TR LR ZE SRS
BHIRREF 7

SRS

=3 A

"IRAESLR - A

R R= TR A S VA2
EWEERELE  BRA
E

aha: evam eva bhadanta $ariputra asthanam
etad yad aham bodhim abhisambhotsye | tat
kasmad dhetoh? asthanasthitaiva hi bodhih |
tasmad asthanam na kascid
bhotsyate |

abhisam-
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sthavira aha: uktam devate tathagatena
ganganadivalikasamas tathagata abhisam-
buddha abhisambudhyante 'bhisambhot-
syante ca |
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devataha: aksaragananasamketadhivaca-
nam etad bhadanta $ariputra atitanagata-
pratyutpanna buddha iti | na punar buddha
atita vanagata va vartamana va | tryadhva-
samatikrantd hi bodhih | api ca praptam
sthavirenarhatvam?
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3. Sariputra and the Goddess & Fl|#E fl K2
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aha: praptam asampraptikaranena |
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aha: evam evabhisambodhir anabhisambo-
dhikaranena |
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atha vimalakirtir licchavir ayusmantam
sariputram evam aha: dvanavatibuddha-
kotiparyupasita bhadanta $ariputra esa

teA—t A —

mucchritd  ksantipratilabdhavaivartikasa-
mavasarana pranidhanavasena yathecchati

tatha tisthati satvaparipakaya ||
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devataparivartah sasthah ||
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4. The Parable of the Magic City

(Saddharmapundarikasitra, ch. 7)

P4~ (ESERRE
i (PR ) St

saddharmapundarikasat (IEE#EER) (ISR )
ndarikasiitre e L

o PRRERE IREERE (5%
pirvayogaparivarto nama saptamah | Fh AT e A -

tadyathapi nama bhiksava iha syat pafica-
yojanasatikam atavikantaram | mahams$ catra
janakayah pratipanno bhaved ratnadvipam
gamanaya | desika$ caisam eko bhaved vyaktah
pandito nipuno medhavi kusalah khalv atavi-
durganam | sa ca tam sartham atavim avakrama-

yet |
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atha khalu sa mahajanakayah S$rantah klanto
bhitas trasta evam vadet: yat khalv arya desika
parinayaka janiyah: vayam hi $rantah klanta
bhitas trasta anirvrtah | punar eva pratinivarta-
yisyamabh | atidiiram ito 'tavikantaram iti |
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4. The Parable of the Magic City /b3l HYZ i

atha khalu bhiksavah sa desika upayakusalas tan
purusan pratinivartitukaman viditva evam cinta-
yet: ma khalv ime tapasvinas tadrSam maha-
| sa tesam
anukampartham upayakau$alyam prayojayet |

ratnadvipam na gaccheyur iti

tasya atavya madhye yojanasatam va dviyojana-
satam va triyojanasatam vatikramya rddhi-
mayam nagaram abhinirmimiyat |
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fatas t@n purusan evam vadet: ma bhavanto | £ ARG < RECETERE B | SRAS ¢ U0 | MR | SHA
bhaista, ma nivartadhvam | ayam asau maha- | FFRAARA R - AUSKE » RILRZ © o | 3 TR - FEEERT(E « 5 AR - 15
janapadah | atra visramyata | atra vo yani kanicit TS« FRENTE T - JRAEE .

karaniyani tani sarvani kurudhvam | atra

nirvanaprapta viharadhvam | atra visrantah

yasya punah karyam bhavisyati sa tam maha-

ratnadvipam gamisyati ||

atha khalu bhiksavas te kantarapraptah sattva | &bt " Rg A I RBLES - [RESMEM: | BRPRMLR - OREE - BOREH « T
ascaryaprapta adbhutaprapta bhaveyuh | mukta BEEEL S AR EE R | oS EpHTESE » REZE -

vayam atavikantarat | iha nirvanaprapta viharis-
yama iti |

R -

B HARE RS -

atha khalu bhiksavas te purusas tad rddhimayam
nagaram praviseyuh agatasamjfiina$ ca bhave-
yuh nistirnasamjiiinas ca bhaveyuh | nirvrtah
sttibhaitah sma iti manyeran |
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tatas tan desiko visrantan viditva tad rddhi-
mayam nagaram antardhapayet | antardha-
payitva ca tan purusan evam vadet: agacchantu
bhavantah sattvah | abhyasanna esa maharatna-
dvipah | idam tu maya nagaram Yyusmakam
visramanartham abhinirmitam iti ||
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4. The Parable of the Magic City b3k N

evam eva bhiksavas tathagato 'rhan samyaksam-
buddho yusmakam sarvasattvanam ca desikah |
atha khalu bhiksavas tathagato 'rhan samyak-
sambuddha evam pasyati: mahad idam klesa-
kantaram nirgantavyam niskrantavyam praha-
tavyam | ma khalv ima ekam eva buddhajfianam
Srutva dravenaiva pratinivartayeyur naivopa-
samkrameyuh, bahupariklesam idam buddha-
jhanam samudanayitavyam iti |
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tatra tathagatah sattvan durbalasayan viditva
yatha sa de$ikas tad rddhimayam nagaram
abhinirmimite tesam sattvanam visramanartham
visrantanam caisam evam kathayati: idam khalv
rddhimayam nagaram iti, evam eva bhiksavas
tathagato 'py arhan samyaksambuddho mahopa-
yakau$alyena antara dve nirvanabhiimi sattva-
nam visramanartham des$ayati samprakasayati,
yad idam $ravakabhtimim pratyekabuddhabha-
mim ca |
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yasmim$ ca bhiksavah samaye te sattvas tatra
sthita bhavanti, atha khalu bhiksavas tathagato
'py evam samsravayati: na khalu punar bhiksavo
yiyam krtakrtyah krtakaraniyah | api tu khalu
punar bhiksavo yusmakam abhyasa itas tatha-
gatajianam | vyavalokayadhvam bhiksavo vya-
vacarayadhvam: yad yusmakam nirvanam naiva
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4. The Parable of the Magic City {b3mk A EE g

nirvanam | api tu khalu punar upayakausalyam
etad bhiksavas tathagatanam arhatam samyak-
sambuddhanam yat trini yanani samprakasa-
yantiti ||
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5. The Parable of the Skillful Doctor

(Saddharmapundarikasitra, ch. 15)
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tathagatayuspramanaparivarto nama e e e e g e | L
SHYHSPTAmAnAp AR ST AR SR T

paficadasamabh |

tadyathapi nama kulaputrah kascid eva vaidya-
puruso bhavet pandito vyakto medhavi sukusa-
lah sarvavyadhiprasamanaya | tasya ca purusas-
ya bahavah putra bhaveyur dasa va vimsatir va
trimsad va catvarimsad va paficasad va $atam va |
sa ca vaidyah pravasagato bhavet, te casya sarve
putra garapida va visapida va bhaveyuh | tena
garena va visena va duhkhabhir vedanabhir
abhitlirna bhaveyuh | te tena garena va visena va
dahyamanah prthivyam prapateyuh |
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atha sa tesam vaidyah pita pravasad agacchet |
te casya putras tena garena va visena va
duhkhabhir vedanabhir artah | kecid viparita-
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5. The Parable of the Skillful Doctor &%

T HE gy

samjfiino bhaveyuh kecid aviparitasamjfiino
bhaveyuh | sarve ca te tenaiva duhkhenartas tam
pitaram drstva abhinandeyuh, evam cainam
vadeyuh: distyasi tata ksemasvastibhyam aga-
tah | tad asmakam asmad atmoparodhad garad
va visad va parimocayasva | dadasva nas tata
Jivitam iti |
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atha khalu sa vaidyas tan putran duhkhartan
drstva vedanabhibhiitan dahyatah prthivyam
parivestamanan, tato mahabhaisajyam samuda-
nayitva varnasampannam gandhasampannam
rasasampannam ca $ilayam pistva tesam putra-
nam panaya dadyat, evam cainan vadet: pibatha
putra idam mahabhaisajyam varnasampannam
gandhasampannam rasasampannam | idam
ylyam putra mahabhaisajyam pitva ksipram
evasmad garad va visad va parimoksyadhve,
svastha bhavisyatharogas ca |
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tatra ye tasya vaidyasya putra aviparitasam-
jAinas te bhaisajyasya varnam ca drstva gadham
caghraya rasam casvadya Ksipram evabhyava-
hareyuh | te cabhyavaharantas tasmad abadhat
sarvena sarvam vimukta bhaveyuh | ye punas
tasya putra viparitasamjfiinas te tam pitaram
abhinandeyuh, enam caivam vadeyuh: distyasi
tata ksemasvastibhyam agato yas tvam asma-
kam cikitsaka iti | te caivam vacam bhaseran, tac
ca bhaisajyam upanamitam na pibeyuh | tat
kasya hetoh? tatha hi tesam taya viparitasam-
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5. The Parable of the Skillful Doctor K&

i TR E T

jhaya tad bhaisajyam upanamitam varnenapi na
rocate gandhenapi rasenapi na rocate |

atha khalu sa vaidyapurusa evam cintayet: ime
mama putra anena garena va Vviséna va
viparitasamjfiinah | te khalv idam mahabhai-
sajyam na pibanti, mam cabhinandanti | yan nv
aham iman putran upayakausalyenedam bhai-
sajyam payayeyam iti |
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atha khalu sa vaidyas tan putran upayakau-
salyena tad bhaisajyam payayitukama evam
vadet: jirno 'ham asmi kulaputra vrddho
mahallakah | kalakriya ca me pratyupasthita | ma
ca yluyam putrah S$ocista, ma ca klamam
apadhvam | idam vo maya mahabhaisajyam
upanitam | saced akanksadhve, tad eva bhaisaj-
yam pibadhvam |
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sa evam tan putran upayakausalyenanusisya
anyataram janapadapradesam prakrantah | tatra
gatva kalagatam atmanam tesam glananam
putranam arocayet | te tasmin samaye 'tiva
Soceyur ativa parideveyuh: yo hy asmakam pita
natho janako 'nukampakah so 'pi namaikah
kalagatah | te 'dya vayam anathah samvrttah |
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te khalv anathabhiitam atmanam samanupas-
yanto '§aranam atmanam samanupasyanto 'bhik-
snam $okarta bhaveyuh | tesam ca tayabhiksnam
$okartataya sa viparitasamjfiaviparitasamjia
bhavet | yac ca tad bhaisajyam varnagandhara-
sopetam tad varnagandharasopetam eva samja-
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5. The Parable of the Skillful Doctor [ B4 - 226

niyuh | tatas tasmin samaye tad bhaisajyam
abhyavahareyuh | te cabhyavaharantas tasmad
abadhat parimukta bhaveyuh | atha khalu sa
vaidyas tan putran abadhavimuktan viditva
punar evatmanam upadarsayet |

tat Kim manyadhve kulaputrah, ma haiva tasya
vaidyasya tad upayakausalyam kurvatah kascin
mrsavadena samcodayet?
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samkhyeyakalpakotinayutasatasahasrabhisamb
uddha imam anuttaram samyaksambodhim | api
tu khalu punah kulaputra aham antarantaram
evamriipany upayakausalyani sattvanam upa-
dar$ayami vinayartham | na ca me kascid atra
sthane mrsavado bhavati ||
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6.Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman?
(Lankavatarasatra, ch. 2)
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KBk PEREE IR SGE B e
sattrimsSatsahasrasarvadharmasa- R ) T

muccayo nama dvittyah parivartah |

atha khalu mahamatir bodhisattvo maha-
sattvo bhagavantam etad avocat: tathagata-
garbhah punar bhagavata sttrantapathe
‘nuvarnitah | sa ca kila tvaya prakrtipra-
bhasvaraviSuddhyadivisuddha eva varp-
yate dvatrimsallaksanadharah sarvasattva-
dehantargatah | maharghamilyaratnam ma-
linavastuparivestitam iva skandhadhatva-
yatanavastuvestito ragadvesamohabhiita-
parikalpamalamalino nityo dhruvah Sivah
$asvatas ca bhagavata varnitah |
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tat katham ayam bhagavams tirthakaratma-
vadatulyas tathagatagarbhavado na bhava-
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6. Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman? Z[17ji E14NE .~ 33

ti? tirthakara api bhagavan nityah karta
nirguno vibhur avyaya ity atmavadopade-
sam kurvanti |
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bhagavan aha: na hi mahamate tirthakarat-
mavadatulyo mama tathagatagarbhopade-
$ah | Kimtu mahamate tathagatah $unyata-
bhiitakotinirvananutpadanimittapranihitad
yanam mahamate padarthanam tathagata-
garbhopadesam Kkrtva tathagata arhantah
samyaksambuddha balanam nairatmya-
samtrasapadavivarjanartham nirvikalpani-
rabhasagocaram tathagatagarbhamukhopa-
desena deSayanti | na catra mahamate
anagatapratyutpannair bodhisattvair maha-
sattvair atmabhinivesah kartavyah |
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tadyatha mahamate kumbhakara ekasman
mrtparamanuraser vividhani bhandani ka-
roti hastasilpadandodakasiitraprayatnayo-
gat | evam eva mahamate tathagatas tad eva
dharmanairatmyam sarvavikalpalaksanavi-
nivrttam vividhaih prajiiopayakausalyayo-
gair garbhopadesena va nairatmyopadese-
na va kumbhakaravac citraih padavyafija-
naparyayair desayante | etasmat karanan
mahamate tirthakaratmavadopadesatulyas
tathagatagarbhopadeso na bhavati |
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6. Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman? Z[17ji E14NE .~ 33

evam hi mahamate tathagatagarbhopade-
sam atmavadabhinivistanam tirthakaranam
akarsanartham tathagatagarbhopades$ena nir-
disanti | katham bata abhatatmavikalpa-
drstipatitasaya Vvimoksatrayagocarapatita-
sayopetah ksipram anuttaram samyaksam-
bodhim abhisambudhyerann iti | etadar-
tham mahamate tathagata arhantah sam-
yaksambuddhas tathagatagarbhopadesam
kurvanti | ata etan na bhavati tirthakaratma-
vadatulyam | tasmat tarhi mahamate tirtha-
karadrstivinivrttyartham
myagarbhanusarina ca te bhavitavyam ||

tathagatanairat-
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= | TuBESNE R BRI
AL

R | FERATARE - Fahdh
EFCE I - FEHE - FRA
A » 2 FHNERERTH TR
RLE i - A= -
HAGITHE 258 =5 =42 - K
= | USRI 5806 202k
J& ~ IERAERANAGR - E ik
AU UG » AN R IME R T
o BN Rl YINE
TR FEOAIRIEAZR - i
E BRI -

R | BERATAGH » Fytil& 3k
INER - THERR A=
Mt - SEASEER AR 2R =5 =
HiE » EIGATERRAIA R -
[FIIMERTRRZ T > FHAEER ST
B R A R ik

Eéo
F °

atha khalu bhagavams tasyam velayam
imam gatham abhasata:

SRR R =Nl AN

il

AR B ERRES

FERFIHZRIER A -

pudgalah samtatih skandhah
pratyaya anavas tatha |
pradhanam 1$varah karta
cittamatram vikalpyate || 2.137 ||
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Ale

TR M R B
B 5 BAE > fFE  H(EL
oyl I




A Reader in Sanskrit Buddhist Texts (=5 HLZEAS) Luke Gibson

7.1In Praise of the Teaching
(Satapaficasatka)

T KA
i (—E )

acit (—EIAERE)
matrcetaviraclitam .
TP ' P B A5 S
Satapaficasatkanama buddhastotram | e
Feitta
upodghatah |

sarvada sarvatha sarve yasya dosa na santi ha | TH 2SR » R LG

sarve sarvabhisarena yatra cavasthita gunah || 1 || TEEPSTHE , JENTRE o

tam eva $aranam gantum tam stotum tam upasitum | MEFRPTERAR ~ AIFE ~ WK -

tasyaiva $asane sthatum nyayyam yady asti cetana || 2 || AN s EA S

savasanas ca te dosa na santy ekasya tayinah | SEEEHEE - EHECR

sarve sarvavidah santi gunas te canapayinah || 3 || TEE(E[E > MEREASENS o

na hi pratinivisto 'pi manovakkayakarmasu | WA RE . ABEEEHE -

saha dharmena labhate kascid bhagavato 'ntaram || 4 || AR B B2 » MEASIEHFA o

so 'ham prapya manusyatvam sasaddharmamahotsavam | HWREANE > BE4AEE

maharnavayugacchidrakirmagrivarpanopamam || 5 || BEAERN 58T
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7. In Praise of the Teaching Z&&EiEE 2

anityatavyanusrtam karmacchidrasasamsayam | S lEPER o EREEEEDT -
attasaram Karisyami katham nemam sarasvatim || 6 || WIRDISEH S E T -
ity asamkhyeyavisayan avetyapi gunan muneh | RlEMEER  BEEMEEE
tadekadesapranayah kriyate svarthagauravat || 7 || BESREFE ®ESEED4 -
svayambhuve namas te 'stu prabhiitadbhutakarmane | WS e R - B Bk
yasya samkhyaprabhavabhyam na gunesv asti niscayah || 8 || TEEE R B o SERESNEE 2
iyanta iti nasty anta 1drs$a iti ka katha | QAR R - SRR
punya ity eva tu gunan prati te mukhara vayam || 9 || S KiEH » BELLE -
$asanastavah |
ekayanam sukhopayam svanubandhi niratyayam | — RS G - R BE
adimadhyantakalyanam tava nanyasya $asanam || 82 || W% s, BT -
evam ekantakantam te drstiragena balisah | W —A== » JFELEE -
matam yadi vigarhanti nasti drstisamo ripuh || 83 || [ B A g > SEARERHTES o
anvabhunktha yad asyarthe jagato vyasanam bahu | FEE B » RS
tat samsmrtya viriipe 'pi stheyam te §asane bhavet || 84 || G IESS » A e -
prag eva hitakartus$ ca hitavaktu$ ca §asanam | MREREER: » (B EFEWE »
katham na nama karyam syad adiptasirasapi te || 85 || MR TE LTS - SeFERU L -

bhujisyata bodhisukham tvadgunapacitih $amabh |
prapyate tvanmatat sarvam idam bhadracatustayam || 86 ||

EITE  EEHRSE TS

BHAL - BN CERE -

IR

AR

trasanam sarvatirthyanam namucer upatapanam |
asvasanam nrdevanam tavedam vira $§asanam || 87 ||

THEEEE R - AR EERE

M E R

ANKREB =

o
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traidhatukamahabhaumam asangam anavagraham |
sasanena tavakrantam antakasyapi $asanam || 88 ||

KHBETH » PR REST -
BEHAEE AR -

tvacchasananayajfio hi tisthet kalpam apicchaya |
prayati tatra tu svairi yatra mrtyor agocarah || 89 ||

YEGhATE  SHIEERE
AR HAEEE - FEBIEITIE

agamasyarthacintaya bhavanopasanasya ca |
kalatrayavibhago 'sti nanyatra tava $asanat || 90 ||

LG WEZET
REF=ZE - ERFCE L -

evam kalyanakalilam tavedam rsipungava |
$asanam nadriyante yat kim vaisasataram tatah || 91 ||

MR AL PR EEH -
WA BE - EETELL 2
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9. Hymn to the Mother of All Buddhas

(Prajfiagparamitastotra)

Ju -~ REEKEA T 2 BE

(I5 R )

rahulabhadraviracitam
prajiidparamitastotram |

(R A )
e S i

IWEERE %

7

Bt P s RRE SR

—th

om namah $riprajiaparamitayai |

nirvikalpe namas tubhyam prajfiaparamite 'mite | W s » EiE B »
ya tvam sarvanavadyangi niravadyair niriksyase || 1 || SAREE RS » SEEEIN -

SR IERR - FELE

AEE A HlgE RS -
akasam iva nirlepam nisprapaficam niraksaram | WREZe ey » MERIE T »
yas tvam pasyati bhavena sa pasyati tathagatam || 2 || TEREANRE  EEE ELH o
tava carye gunadhyaya buddhasya ca jagadguroh | RS T R RE
na pasyanty antaram santa$ candracandrikayor iva || 3 || BoH|—FH » HE®EARE -
krpatmakah prapadya tvam buddhadharmapurahsarim | [ k)

sukhenayanti mahatmyam atulam bhaktivatsale || 4 ||
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sakrd apy asaye Suddhe yas tvam vidhivad iksate | [ k)

tenapi niyatam siddhih prapyate 'moghadarsane || 5 ||

sarvesam api viranam pararthaniratatmanam | st S E o gl —1) »

posika janayitrT ca mata tvam asi vatsala || 6 || R R BEHAERT -

yad buddha lokaguravah putras tava krpalavah | BB A B REAEE -

tena tvam api kalyani sarvasattvapitamahi || 7 || BHIE—Y] » B4 200 -

sarvaparamitabhis tvam nirmalabhir anindite | [ ]

candralekheva tarabhir anuyatasi sarvada || 8 ||

vineyam janam asadya tatra tatra tathagataih | W E— kRS

bahuriipa tvam evaika nananamabhir idyase || 9 || FEst A ) » B irH= -

prabham prapyeva diptaméor avadyayodabindavabh | NS » am VR

tvam prapya pralayam yanti dosa vadas ca vadinam || 10 || B H HRE - EAEE R -

tvam eva trasajanani balanam bhimadarsana | W 2 B pEE) —fE A -

asvasajanant casi vidusam saumyadars$ana || 11 || DG » HEEEE -

yasya tvayy apy abhisvangas tvannathasya na vidyate | NS » A E E -

tasyamba katham anyatra ragadvesau bhavisyatah || 12 || MR R (AR |

nagacchasi kutacit tvam na ca kvacana gacchasi | fRe AT A > INME MRS

sthanesv api ca sarvesu vidvadbhir nopalabhyase || 13 || s HEE . SR NEETE o

ye tvam evam na pasyanti prapadyante ca bhavatah | (k]

prapadya ca vimucyante tad idam mahad adbhutam || 14 ||

tvam eva badhyate pasyann apa$yann api badhyate | EARRME SRR YE

tvam eva mucyate pasyann apasyann api mucyate || 15 || 2N BN o
TR - RSN




9. Hymn to the Mother of All Buddhas F&&iEE(E 2 Rt

HARMEE - RIS -
aho vismayaniyasi gambhirasi yasasvini | EEREH  EEARSH
sudurbodhasi mayeva drsyase na ca drsyase || 16 || B by » R R, -
buddhaih pratyekabuddhai$ ca $ravakais ca nisevita | SE S~ B RESZ -
margas tvam eka moksasya nasty anya iti nicayah || 17 || RV » BRI o
vyavaharam puraskrtya prajiiaptyartham Saririnam | Setn o BE—I
krpaya lokanathais tvam ucyase ca na cocyase || 18 || B ERsEE » MEERT N -

IR - AR K

PO& A AIHY » SEEURANEY -

—YER: - 2HAAHL

ANATHUEY » 2RI R -
saktah kas tvam iha stotum nirnimittam niraijanam | e Al > E—Y]SEE
sarvavagvisayatitam ya tvam kvacid anisrita || 19 || SEIERT AR (- - SfEREFE L 9
saty evam api samvrtya vakpathair vayam idrsaih | W e o 28 IS EESE
tvam astutyam api satim tustiisantah sunirvrtah || 20 || HMERIEIEH » AR EH !
prajiiaparamitam stutva yan mayopacitam Subham | €7
tenastv asu jagat krtsnam prajiaparaparayanam || 21 ||




A Reader in Sanskrit Buddhist Texts {AFZE Mg A )

Luke Gibson

11. Encountering Old Age
(Buddhacarita, ch. 3)

+— EFRRE
e (PRRTTE) H=m

asvaghosaviracite

(PR TRE)

. RN
buddhacarite mahakavye
ﬁ‘/\\\ﬁﬂ%
samvegotpattir nama trtiyah sargah | RS EE =

Kirnam tatha rajapatham kumarah paurair vinitaih $ucidhiravesaih |
tatpirvam alokya jaharsa Kimcin mene punarbhavam ivatmanas ca || 3.25 ||

(k]

puram tu tat svargam iva prahrstam Suddhadhivasah samaveksya devah |
jirnam naram nirmamire prayatum samcodanartham Ksitipatmajasya || 3.26 ||

Rt KL - RARTEEH] -
BV - BIEREEL -

tatah kumaro jarayabhibhiitam drstva narebhyah prthagakrtim tam |
uvaca samgrahakam agatasthas tatraiva niskampanivistadrstih || 3.27 ||

ka esa bhoh sita naro 'bhyupetah kesaih sitair yastivisaktahastah |
bhriisamvrtaksah $ithilanatangah kim vikriyaisa prakrtir yadrecha || 3.28 ||

KTREZA - BEMEE
"R HAMEE
HESHE  Eeliimd -
Rt L EE® 7
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ity evam uktah sa rathapraneta nivedayam asa nrpatmajaya |
samraksyam apy artham adosadarsi tair eva devaih krtabuddhimohah || 3.29 ||

o7

T

I iSRS - DNECAE R
FREIE - SHERHEE

o

mtm

ripasya hantri vyasanam balasya Sokasya yonir nidhanam ratinam |
nasah smrtinam ripur indriyanam esa jara nama yayaisa bhagnah || 3.30 ||

il BT TREZ AW R
B IR RAEEEH -

pitam hy anenapi payah SiSutve kalena bhiiyah parisrptam urvyam |
kramena bhiitva ca yuva vapusman kramena tenaiva jaram upetah || 3.31 ||

AT - REREA -
KREFEE > IREARTA
FAAENT - SRERTE -

ity evam ukte calitah sa kimcid rajatmajah stitam idam babhase |
kim esa doso bhavita mamapity asmai tatah sarathir abhyuvaca || 3.32 ||

ARFREE > MHEES
HAEEE  BEEINER?

ayusmato 'py esa vayahprakarso nihsamsayam kalavasena bhavi |
evam jaram riipavinasayitrim janati caivecchati caiva lokah || 3.33 ||

fHENES - TEIRERSD
RS B - R HERTRE -
SIS - BREAK -

tatah sa piirvasayasuddhabuddhir vistirnakalpacitapunyakarma |
$rutva jaram samvivije mahatma mahasaner ghosam ivantike gauh || 3.34 ||

EREABE  BIFEEE
FETEREEA » FRRERS -
EIEREET - BIESEE

TR - BFENIFRE -

nih$vasya dirgham svasirah prakampya tasmims ca jirne vinivesya caksuh |
tam caiva drstva janatam saharsam vakyam Sa samvigna idam jagada || 3.35 ||

EEIME - EWREEE
MY OVAEE  GEUETIEE
D EET - AL

evam jara hanti ca nirvisesam Smrtim ca ripam ca parakramam ca |
na caiva samvegam upaiti lokah pratyaksato 'pidrsam iksamanah || 3.36 ||

B AR - R
HEAL ST B
H BT R - 200 BREE 2

evam gate siita nivartayasvan sighram grhany eva bhavan prayatu |
udyanabhiimau hi kuto ratir me jarabhaye cetasi vartamane || 3.37 ||

EEEEE - T EEEHEE -
/uwuxﬁ%:ﬁ ’ IEH:)FT—JE%\ ? il
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athajnaya bhartrsutasya tasya nivartayam asa ratham niyanta | ~an R EE - e
tatah kumaro bhavanam tad eva cintavasah stinyam iva prapede || 3.38 || OMEFELES » AER 225 -
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14. Emptiness and the Four Noble Truths

(Malamadhyamakakarika, ch. 24)

VY~ ZE PRy
() S

oA unayiracitava \GEE Y
nagarjunaviracitayam S e ot
e A EeE
miillamadhyamakakarikayam .
ISEERE (5
aryasatyapariksa nama caturvimsatitamam prakaranam | BV s Py

yadi $inyam idam sarvam udayo nasti na vyayah |
caturnam aryasatyanam abhavas te prasajyate || 24.1 ||

U AR
ALEHIEES » DUBEGH I -

parijia ca prahanam ca bhavana saksikarma ca |
caturnam aryasatyanam abhavan nopapadyate || 24.2 ||

DAEEDYFH - RAE B g
RN EE AR R -

tadabhavan na vidyante catvary aryaphalani ca |
phalabhave phalastha no na santi pratipannakah || 24.3 ||

LU S - HISEVOE SR -
HERVIREL - (SREIE -

samgho nasti na cet santi te 'stau purusapudgalah |
abhavac caryasatyanam saddharmo 'pi na vidyate || 24.4 ||

/(B Qa9
DAEEVURHEL » IR EE -

dharme casati samghe ca katham buddho bhavisyati |
evam triny api ratnani bruvanah pratibadhase || 24.5 ||

DG ~ 85 - RS ORE
g B = -
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stinyatam phalasadbhavam adharmam dharmam eva ca | ZEVEEEIR B 5 JNERATENE o
sarvasamvyavaharams ca laukikan pratibadhase || 24.6 || JRERELEE A o
atra brimah $tinyatayam na tvam vetsi prayojanam | WS BEANEE » HIZE ~ 2R
$tnyatam $unyatartham ca tata evam vihanyase || 24.7 || FAHIAZE3% » BiE A -
dve satye samupasritya buddhanam dharmades$ana | SERI 5 R ERRE
lokasamvrtisatyam ca satyam ca paramarthatah || 24.8 || —DIHRE » % -
ye 'nayor na vijananti vibhagam satyayor dvayoh | FHNAEEH » 4B —5F »
te tattvam na vijananti gambhiram buddhasasane || 24.9 || HIFAEMRE » RAEES -
vyavaharam anasritya paramartho na de$yate | EARBEE  MEE—F
paramartham anagamya nirvanam nadhigamyate || 24.10 || TESE 3% IR ERE
vinasayati durdrsta $inyata mandamedhasam | NEEIFERZE » $ifREIEHZE »
sarpo yatha durgrhito vidya va dusprasadhita || 24.11 || ARSI > RS AT -
ata$ ca pratyudavrttam cittam desayitum muneh | HEE R BRI
dharmam matvasya dharmasya mandair duravagahatam || 24.12 || JESHMRFT K, » SR AkER -
$tinyatayam adhilayam yam punah kurute bhavan | VGEEEZE s TS
dosaprasango nasmakam sa $tinye nopapadyate || 24.13 || WA ETEE » AZER S o
sarvam ca yujyate tasya $linyata yasya yujyate | PlEZEZEN » —YEER
sarvam na yujyate tasya stinyam yasya na yujyate || 24.14 || ez, IR o
sa tvam dosan atmaniyan asmasu paripatayan | S EAME - LA

asvam evabhirudhah sann a§vam evasi vismrtah || 24.15 ||

MAREE - HSRATE -

svabhavad yadi bhavanam sadbhavam anupasyasi |
ahetupratyayan bhavams tvam evam sati pasyasi || 24.16 ||

EAREE  RERME
BRs g - RN -
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karyam ca karanam caiva kartaram karanam kriyam |
utpadam ca nirodham ca phalam ca pratibadhase || 24.17 ||

IS S I S (N (- N (S EA
MY » EYLZAEW -

yah pratityasamutpadah $tnyatam tam pracaksmahe |
sa prajiiaptir upadaya pratipat saiva madhyama || 24.18 ||

A AlRE A - FERBIEEE -
INRs Rl » TNETIES -

apratitya samutpanno dharmah kascin na vidyate |
yasmat tasmad astinyo hi dharmah kascin na vidyate || 24.19 ||

KEH—E - PMERREE -
e — Yk - RN EEE -

yady astinyam idam sarvam udayo nasti na vyayah |
caturnam aryasatyanam abhavas te prasajyate || 24.20 ||

HoUAZE QI A -
RIS - PUEEEG .k -

apratitya samutpannam kuto duhkham bhavisyati |
anityam uktam duhkham hi tat svabhavye na vidyate || 24.21 ||

HAREREE  RTEAE Y
EHEEE  EHEEY -

svabhavato vidyamanam Kim punah samudesyate |
tasmat samudayo nasti $tinyatam pratibadhatah || 24.22 ||

EEAENE - e RE
A - DAZE N -

na nirodhah svabhavena sato duhkhasya vidyate |
svabhavaparyavasthanan nirodham pratibadhase || 24.23 ||

wa A EN - HIEE R
T TR - BB I -

svabhavye sati margasya bhavana nopapadyate |
athasau bhavyate margah svabhavyam te na vidyate || 24.24 ||

HHEN - AEEEE ;
A B - BMEEEN -

yada duhkham samudayo nirodhas ca na vidyate |
margo duhkhanirodhatvat katamah prapayisyati || 24.25 ||

HEE T RS M%°
FITTE S o SRR

svabhavenaparijnanam yadi tasya punah katham |
parijianam nanu kila svabhavah samavasthitah || 24.26 ||

HeERE AR

A

NG RAAIR 7 HEA S

prahanasaksatkarane bhavana caivam eva te |
parijfiavan na yujyante catvary api phalani ca || 24.27 ||

ANESEAIR - BTSRRI -
BB PUR - BIREA -
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svabhavenanadhigatam yat phalam tat punah katham |
sakyam samadhigantum syat svabhavam parigrhnatah || 24.28 ||

EPGBEY: - SRR
ST - ST 2

phalabhave phalastha no na santi pratipannakah |
samgho nasti na cet santi te 'stau purusapudgalah || 24.29 ||

GEAVR - QISR
Dhie /(B - RIS (G5 -

abhavac caryasatyanam saddharmo 'pi na vidyate |
dharme casati samghe ca katham buddho bhavisyati || 24.30 ||

VYRR » NIRRT -
R B mAEhE

apratityapi bodhim ca tava buddhah prasajyate |
apratityapi buddham ca tava bodhih prasajyate || 24.31 ||

HERHIANAL - EHRimA i
INEARIE - AR -

ya$ cabuddhah svabhavena sa bodhaya ghatann api |
na bodhisattvacaryayam bodhim te ‘dhigamisyati || 24.32 ||

M SR - BITERE
ORI - NERRRL -

na ca dharmam adharmam va kascij jatu karisyati |
kim astinyasya kartavyam svabhavah kriyate na hi || 24.33 ||

Gaaa N EESREE -
AZEIATE 2 DA ERL -

vina dharmam adharmam ca phalam hi tava vidyate |
dharmadharmanimittam ca phalam tava na vidyate || 24.34 ||

BTN - A AR

dharmadharmanimittam va yadi te vidyate phalam |
dharmadharmasamutpannam astinyam te katham phalam || 24.35 ||

oA rearim o MAEREE -
e S | S e ] =

sarvasamvyvaharams ca laukikan pratibadhase |
yat pratityasamutpadasiinyatam pratibadhase || 24.36 ||

WY F#EREER
AR A - FEERFT AL ©

na kartavyam bhavet kimcid anarabdha bhavet kriya |
karakah syad akurvanah $tiinyatam pratibadhatah || 24.37 ||

HRR RS - AVESERTE -
BEAEMAE - MMERIES -

ajatam aniruddham ca kiitastham ca bhavisyati |
vicitrabhir avasthabhih svabhave rahitam jagat || 24.38 ||

PATE N MRS
BIR AU, » B (TN -
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asampraptasya ca praptir duhkhaparyantakarma ca | EAEZEE  RETES
sarvaklesaprahanam ca yady astinyam na vidyate || 24.39 || TREETIES > TR R .

yah pratityasamutpadam pasyatidam sa pasyati | Bt » 5 HLIRREE
duhkham samudayam caiva nirodham margam eva ca || 24.40 || HIBREE - HE £ ) 38 -
aryasatyapariksa nama caturvimsatitamam prakaranam || FREmERVUSE ShEE — g
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15. Elucidating the Buddha’s Teaching on Selfhood
(Abhidharmakosabhasya, ch. 9)
A MRl e 00 Y T
e (HEEwm) B/
bandhuviracit (Pl B2 P (R e ) (P B PR E 25 )
vasubandnuviracite {EZ fﬂxm s
'‘bhidharmako$abhasya gimf" ﬁﬁjﬁ
=G IBEE
atmavadapratisedho nama navamam . b 1 [ Ay
BEER S L e A=Al

ko$asthanam |

yadi skandhamatram pudgalah, kasmad bhaga-
vata sa jivas tac charfram anyo veti na
vyakrtam? prastur asayapeksaya | sa hi jiva-
dravyam ekam antarvyaparapurusam adhikrtya
prstavan | sa ca kasmims$cin nastiti katham
asyanyatvam ananyatvam va vyakriyatam?
kaurmasyeva romno 'ntah kharata mrduta va |

RN s~ AR E B2
5 arg BRE ? HBMAE B
R ABE —BIEYRdrd - IRNEIEH
KB Rl - VL E B » =] Ele
— BV EINEERE - WE -

AR AR EARE 2 - s Gl dr 2 Al
5 2 Bire M M I ES - B — AL
Ko WEIREA oy o MR - HE
— o AR . — » BAEE - AR
CIETRaE @I E NI FESTT NN 1

esa ca granthah ptrvakair eva nirmocitah |
sthaviro hi nagasenah kalingena rajiiopasam-
kramya uktah: prccheyam aham bhadantam,
bahuvollakas ca sramana bhavanti | yadi yad eva
prccheyam tad eva vyakurya iti | prcchety uktah

BEASTE S RERTSC AR o A R TEAR (b B fey

U BHEE Z—éﬂﬁﬁﬁ e TS
ARIRTE » WRiZEsE - AR » 3 KE
B’ ﬁa;fﬁcﬁju@ o, RfEF : "TEME

[ o o EBIR " arERBES - RarER

ERARTEAEHTRS - B AERHERE » =
W~ RN~ BJ\ERIR - TR - B —EAE
E o BREF - (FAERR - T RS AHEYGEE
FTiE » RFEDFIMEATF 25E - WREES - WE
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prstavan: kim nu sa jivas tac chariram anyo jivo | 5% 7 | K5 @ ' fFIEATAC - Ry— o 7 ) RKIEES - FEBTT“ iC e
'nyac chariram iti? avyakrtam etad ity avocat | I ki | 2 A Sy BEH] <) 2 Kﬁéﬁjgﬁ = TSRGLEHFEE 2?2 SAEER ﬁﬁ
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idam anyad evoktam avyakrtam etad iti?
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nanu maya purvam eva maharajah pratijiam
karito nanyad vyakartavyam iti? kim idam
anyad evoktam amra eva nastiti? sa aha: katham
asato vrksasya phalanam amlatam madhuratam
va vyakaromiti? evam eva maharaja sa eva jivo
nasti | kuto 'sya $arirad anyatam ananyatam va
vyakaromiti?
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kasmad bhagavatapi noktam nasty eveti?
prastur asayapeksaya | sa hi yasyapi skandha-
samtanasya jiva ity akhya tasyapy abhavam
pratiyad iti mithyadrstim patitah syat, prati-
tyasamutpadasyajiianat | sa ca tadde$anaya
aksamah |
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ita$ caitad evam nisciyate yad bhagavatoktam:
asty atmety ananda vatsasagotraya parivrajaka-
ya prasnam prsto vyakuryam nanv akalpam
syad vacanaya sarvadharma anatmana iti? nasty
atmety ananda vatsasagotraya parivrajakaya
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prasnam prsto vyakuryam nanu vatsasagotrah
parivrajakah piirvam eva sammiidho bhiiyasya
matraya sammoham apadyeta, abhiin ma atma
sa ma etarhi nastiti? asty atmety ananda
sagvataya paraiti, hasty atmety anandocchedaya
paraititi vistarah |
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aha catra:
drstidamstravabhedam ca
bhramsam capeksya karmanam |
desayanti jina dharmam
vyaghripotapaharavat ||
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atmastitvam hy upagato

bhinnah syad drstidamstraya |
bhramsam kusalapotasya

kuryad aprapya samvrtim iti ||
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punar aha:
asattvad bhagavan jivam
tattvanyatvena navadat |
nastity api ca navocan
ma bhit prajiaptiko 'py asan ||
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yatra hi skandhasamtane
Subhasubhaphalastita |

jivakhya tatra sa na syat
jivanastitvadesanat ||
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prajiiaptimatram skandhesu
jiva ity api navadat |

abhavyah $tinyatam boddhum
tadanim tadrso janah ||
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tatha hy atmasti nastiti

prsto vatsena navadat |
asayapeksaya prastuh

sati tv astiti naha kim ||

HHEBMNE - AR
[FIETHEEEAE - BRI -

EBREE  EEERIL -
R AEEE -

asty eva pudgalo yasmat satyatah sthitito nasti
ma atmeti drstisthanam uktam | astity api
drstisthanam uktam | tasmad ajfiapakam etat |
ubhayam api tv etad antagrahadrstisasvatocche-
dadrstisamgrhitam ity abhidharmikah | tathaiva
ca yuktam, asty atmety ananda $asvataya paraiti,
nasty atmety anandocchedaya paraititi vatsya-
sttre vacanat |
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yadi tarhi pudgalo nasti, ka esa samsarati? na hi
samsara esa Samsaratiti yuktam | uktam ca
bhagavata avidyanivarananam sattvanam sam-
dhavatam samsaratam iti | atha pudgalah katham
samsarati? skandhantaratyagopadanat | uktot-
tara esa paksah | yatha tu ksaniko 'gnih samtatya
samsaratity ucyate, tatha sattvakhyah skandha-
samudayas trsnopadanah Samsaratity ucyate |
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yadi skandhamatram idam, kasmad aha bhaga-
van: aham eva sa tena kalena tena samayena
sunetro nama $astabhiivam iti? kasman na
vaktavyam syat? anyatvat skandhanam | atha
kim pudgalah? sa evasau | $asvato hi syat |
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16. Refuting the Mind-Only School
(Bodhicaryavatarapafjika, ch. 9)
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sa cittam parigavesamano nadhyatmam cittam
samanupasyati | na bahirdha cittam samanupas-
yati | na skandhesu cittam samanupasyati | na
dhatusu cittam samanupasyati | nayatanesu
cittam samanupasyati |
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sa cittam asamanupas§yams§ cittadharam parye-
sate: kuta$§ cittasyotpattir iti | alambane sati
cittam utpadyate | tat kim anyac cittam anyad
alambanam, atha yad evalambanam tad eva
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cittam? yadi tavad anyad alambanam anyac
cittam, tad dvicittata bhavisyati | atha yad
evalambanam tad eva cittam, tat katham cittam
cittam pasyati? na hi cittam cittam samanu-
pasyati | tadyatha na tayaivasidharaya saivasi-
dhara $akyate chettum, na tenaivangulyagrena
tad eva angulyagram sprastum $akyate, evam
eva tenaiva cittena tad eva cittam drastum iti
vistarah ||
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17. Defending the Mahayana
(Bodhicaryavatarapafjika, ch. 9)
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api tu maitreya caturbhih karanaih pratibhanam
sarvabuddhabhasitam veditavyam | katamais$
caturbhih? iha maitreya pratibhanam arthopa-
samhitam bhavati nanarthopasamhitam | dhar-
mopasamhitam bhavati nadharmopasamhitam |
klesaprahayakam bhavati na klesavivardhakam |
nirvanagunanusamsasamdarsakam bhavati na
samsaragunanusamsasamdarsakam |
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etai$ caturbhih peyalam |
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yasya kasyacin maitreya etai§ caturbhih prati-
bhati pratibhasyati va, tatra §raddhaih kulaput-
raih kuladuhitrbhir va buddhasamjfiotpadayi-
tavya | $§astrsamjnam Krtva sa dharmah $rotav-
yah | tat kasya hetoh? yat kimcin maitreya
subhasitam sarvam tad buddhabhasitam |
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tatra maitreya ya imani pratibhanani pratiksipet
naitani buddhabhasitantti, tesu cagauravam ut-
padayet pudgalavidvesena, tena sarvam bud-
dhabhasitam pratibhanam pratiksiptam bhavati |
dharmam pratiksipya dharmavyasanasamvarta-
niyena karmana apayagami bhavati ||
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19. Responding to the Realists
(Vimsatika)
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yad uta traidhatukam iti sttrat | cittam
mano vijianam vijiiapti§ ceti paryayah |
cittam atra sasamprayogam abhipretam |

matram ity arthapratisedhartham |
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vijiiaptimatram evedam
asadarthavabhasanat |

yadvat taimirikasyasat-
kesondukadidarsanam || 1 ||
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atra codyate:

na desakalaniyamah
samtananiyamo na ca |

na ca krtyakriya yukta
vijiiaptir yadi narthatah || 2 ||
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that, kasmat kvacid desa utpadyate na
sarvatra? tatraiva ca dese kadacid utpadya-
te na sarvada? taddesakalapratisthitanam
sarvesam Samtana utpadyate na kevalam
ekasya? yatha taimirikanam samtane kesa-
dyabhaso nanyesam | kasmad yat taimiri-
kaih keSabhramaradi dr$yate tena kes$adi-
kriya na kriyate, na ca tadanyair na kriyate?
yad annapanavastravisayudhadi svapne
dr$yate tenannadikriya na kriyate, na ca
tadanyair na kriyate? gandharvanagare-
nasattvan nagarakriya na kriyate, na ca
tadanyair na kriyate? tasmad asadarthava-
bhasane desakalaniyamah samtananiyamah
Krtyakriya ca na yujyate ||
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svapna iva svapnavat | katham tavat? svap-
ne vinapy arthena kvacid eva dese kimcid
bhramararamastripurusadikam dr$yate na
sarvatra | tatraiva ca dese kadacid drsyate
na sarvakalam iti siddho vinapy arthena
desakalaniyamabh |
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pretavat punabh |
samtananiyamah
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siddha iti vartate | pretanam iva pretavat |
katham siddhah? samam
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tulyakarmavipakavastha hi pretah sarve 'pi
puyapiirnam nadim pasyanti naika eva |
yatha plyapirnam evam mitrapurisadiptr-
nam dandasidharai$ ca purusair adhisthi-
tam ity adigrahanena | evam samtananiya-
mo vijiiaptinam asaty apy arthe siddhah ||
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svapnopaghatavat krtyakriya

siddheti veditavyam | yatha svapne dva-
yasamapattim antarena Sukravisargalaksa-
nah svapnopaghatah | evam tavad anyan-
yair drstantair desakalaniyamadicatusta-
yam siddham |
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19. Responding to the Realists B & 4MN&E & A o & 0 L

yatha hi narakesu narakanam narakapaladi-
darsanam desakalaniyamena siddham | §va-
vayasayasaparvatadyagamanagamanadars$
anam cety adigrahanena | sarvesam ca
naikasyaiva | tai$ ca tadbadhanam siddham
asatsv api narakapaladisu, samanasvakar-
mavipakadhipatyat | tathanyatrapi sarvam
etad desakalaniyamadicatustayam siddham
iti veditavyam ||
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Kim punah karanam narakapalas te ca
$vano vayasas ca sattva nesyante?
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19. Responding to the Realists B R 4MN&EE A 2m & A0 L
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ayogat | na hi te naraka yujyante, tathaiva
tadduhkhapratisamvedanat | parasparam
yatayatam ime naraka ime narakapala iti
vyavastha na syat | tulyakrtipramanabala-
nam Ca parasparam yatayatam na tatha
bhayam syat | dahaduhkham ca pradipta-
yam ayomayyam bhimav asahamanah
katham tatra paran yatayeyuh? anarakanam
va narake kutah sambhavah?
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A Reader in Sanskrit Buddhist Texts {AFZE Mg A )

Luke Gibson

20. On the Tathagatagarbha
(Ratnagotravibhaga, ch. 1)

—
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ratnagotravibhage mahayanottaratantrasastre

(Fese—aRE Mam)
B

tathagatagarbhadhikarah prathamah paricchedah |
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sraddhayaivanugantavyam paramarthe svayambhuvam |
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pratyekabuddho navayanasamprasthitas ca bodhisattvah | yathoktam:
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agocaro 'yam bhagavams tathagatagarbhah satkayadrstipatitanam vipar-
yasabhiratanam $tnyataviksiptacittanam iti |
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tatra satkayadrstipatita ucyante balaprthagjanah | tatha hi te 'tyantasasra-
vaskandhadin dharman atmata atmiyata$ copagamya ahamkaramamakara-
bhinivistah satkayanirodham anasravadhatum adhimoktum api nalam |
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

kutah punah sarvajfiavisayam tathagatagarbham avabhotsyanta iti?
nedam sthanam vidyate |

HEEZiE » (BVNEE - DL H T — YIS A A RERE REAR 7
HiEh °

tatra viparyasabhirata ucyante sravakapratyekabuddhah | tat kasmat? te
'pi hi nitye tathagatagarbhe saty uttaribhavayitavye tannityasamjfiabhava-
naviparyayenanityasamjiabhavanabhiratah | sukhe tathagatagarbhe saty
uttaribhavayitavye tatsukhasamjfiabhavanaviparyayena duhkhasamjia-
bhavanabhiratah |
tadatmasamjfiabhavanaviparyayenanatmasamjiabhavanabhiratah | Subhe

atmani tathagatagarbhe saty uttaribhavayitavye

tathagatagarbhe saty uttaribhavayitavye tacchubhasamjfiabhavanavipar-
yayenasubhasamjfiabhavanabhiratah | evam anena paryayena sarvasrava-
kapratyekabuddhanam api dharmakayapraptividhuramargabhiratatvad
agocarah sa paramanityasukhatmasubhalaksano dhatur ity uktam | yatha
ca sa viparyasabhiratanam anityaduhkhanatmasubhasamjfianam agocaras
tatha vistarena mahaparinirvanasiitre bhagavata vapitoyamanidrstantena
prasadhitah:
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tadyathapi nama bhiksavo grismakale vartamane salilabandhanam
baddhva svaih svair mandanakopabhogair janah salile krideyuh | atha
tatraiko jatyam vaidiryamanim antarudake sthapayet | tatas tasya
vaidiryasyarthe sarve te mandanakani tyaktva nimajjeyuh |atha yat
tatrasti $arkaram kathalyam va tat te manir iti manyamana grhitva maya
labdho manir ity utsrjyotsrjya vapitire sthitva nayam manir iti Samjiam
pravartayeyuh | tac ca vapyudakam maniprabhavena tatprabheva bhrajeta |
evam tesam tad udakam bhrajamanam drstva aho manir iti gunasamjna
pravarteta | atha tatraika upayakusalo medhavi manim tattvatah
pratilabheta |

PRAsE ¢ InEE | EATRRFE R ARSI EY - R
iz ok o BREEANESIRAKOERE @ wifcla » &A1
B JEEHREEHER - BERHAIEE - BRERRE KT -
PRBRTIHL » ZRERETE » IR AR ) REERAE/K T AR i 22
AR - B m g —/ A DUGEDZERAOKRIERSER -

evam eva bhiksavo yusmabhih sarvam anityam sarvam duhkham sarvam
anatmakam sarvam asubham iti sarvagrahanena bhavitabhavitam
bahulikrtabahulikrtam dharmatattvam ajanadbhis tat sarvam ghatitam
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

nirarthakam | tasmad bhiksavo vapiSarkarakathalyavyavasthita iva ma | {8 &5 » JepiBEVNEAAFTRZEE - SUEEFBEEE - Wik
bhiita | upayakusala ytiyam bhavata | yad yad bhiksavo yusmabhih sarvam | % | 175 HH 858k » FrE8see « 5« 9% SRAELy - |
anityam sarvam duhkham sarvam anatmakam sarvam asubham iti
sarvagrahanena bhavitabhavitam bahulikrtabahulikrtam tatra tatraiva
nityasukhasubhatmakani santiti
vistarena paramadharmatattvavyavasthanam arabhya viparyasabhatanir- | [k ]
deso yathasiitram anugantavyah |
tatra $tnyataviksiptacitta ucyante navayanasamprasthita bodhisattvas | X E{EL/ (V28R ATE » SHVES003E0E » BEZEUR % - DIG#EEY)
tathagatagarbhasunyatarthanayavipranastah, ye bhavavinasaya Sunyata- | (&17 » & B7Z2f2IFY - HLDMAIE 2 9138 0 EER 20 - TEEE
vimoksamukham icchanti sata eva dharmasyottarakalam ucchedo BT R o | AR AT BT - EE DL
vinasah parinirvanam iti, ye va punah $tnyatopalambhena $tinyatam Y TR .
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adhigamisyamo bhavayisyama iti |
tatra katamah sa tathagatagarbhastinyatarthanaya ucyate? (k]
napaneyam atah kimcid upaneyam na kimcana | N2 - SHME Ry

drastavyam bhiitato bhiitam bhiitadarsi vimucyate || 1.154 ||

siinya agantukair dhatuh savinirbhagalaksanaih |
asuinyo 'nuttarair dharmair avinirbhagalaksanaih || 1.155 ||
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kim anena paridipitam? yato na kimcid apaneyam asty atah prakrtipari-
suddhat tathagatadhatoh samklesanimittam, agantukamalastinyataprakr-
titvad asya | napy atra kimcid upaneyam asti vyavadananimittam
avinirbhagasuddhadharmaprakrtitvat | tata ucyate:
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$tnyas tathagatagarbho vinirbhagair muktajnaih sarvakle$ako$aih |
asiinyo ganganadivalikavyativrttair avinirbhagair amuktajiiair acintyair
buddhadharmair iti |
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

evam yad yatra nasti tat tena Slinyam iti samanupasyati | yat punar
atravasistam bhavati tat sad ihastiti yathabhiitam prajanati | samaropapa-
vadantaparivarjanad aviparyastam $iinyatalaksanam anena $lokadvayena
paridipitam |

AR LMAT RN - DU i - AR ANE BRI - LRl - %
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tatra yesam itah $tnyatarthanayad bahi§ cittam viksipyate visarati na
samadhiyate naikagribhavati tena te $tinyataviksiptacitta ucyante | na hi
paramarthasiinyatajfianamukham antarena Sakyate 'vikalpo dhatur adhi-
gantum saksatkartum | idam ca samdhaya uktam:
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tathagatagarbhajfianam eva tathagatanam $itinyatajianam | tathagatagar-
bhas ca sarvasravakapratyekabuddhair adrstaptrvo 'nadhigatapiirva iti
vistarah |
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sa khalv esa tathagatagarbho yatha dharmadhatugarbhas tatha satkayadrs-
tipatitanam agocara ity uktam, drstipratipaksatvad dharmadhatoh | yatha
dharmakayo lokottaradharmagarbhas tatha viparyasabhiratanam agocara
ity uktam, anityadilokadharmapratipaksena lokottaradharmaparidipanat |
yatha prakrtipariSuddhadharmagarbhas tatha $tinyataviksiptanam ago-
cara ity uktam, agantukamalastinyataprakrtitvad viSuddhigunadharma-
nam avinirbhagalokottaradharmakayaprabhavitanam iti |
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tatra yad ekanayadharmadhatvasambhedajfianamukham agamya lokotta-
radharmakayaprakrtipariSuddhivyavalokanam idam atra yathabhitaj-
fianadarsanam abhipretam yena dasabhtimisthita bodhisattvas tathagata-
garbham Tsat pasyantity uktam | evam hy aha:
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chidrabhre nabhasiva bhaskara iha tvam suddhabuddhiksanair
aryair apy avalokyase na sakalah pradesikibuddhibhih |

jlieyanantanabhastalapravisrtam te dharmakayam tu te
sakalyena vilokayanti bhagavan yesam ananta matir iti ||
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;
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yady evam asanganisthabhiimipratisthitanam api paramaryanam asarva-
visaya eva durdrso dhatuh, tat kim anena balaprthagjanam arabhya
desiteneti? de$anaprayojanasamgrahe $§lokau | ekena prasno dvitiyena
vyakaranam:
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sinyam sarvam sarvatha tatra tatra
jAieyam meghasvapnamayakrtabham |
ity uktvaivam buddhadhatuh punah Kim
sattve sattve 'stiti buddhair ihoktam || 1.156 ||
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Itnam cittam hinasattvesv avajia-

bhiitagraho bhiitadharmapavadah |
atmasnehas cadhikah pafica dosa

yesam tesam tatprahanartham uktam || 1.157 ||
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asya khalu $lokadvayasyarthah samasena dasabhih $lokair veditavyah:
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viviktam samskrtam sarvaprakaram bhiitakotisu |
klesakarmavipakartham meghadivad udahrtam || 1.158 ||
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klesa meghopamah Krtyakriya svapnopabhogavat |
mayanirmitavat skandha vipakah kleSakarmanam || 1.159 ||
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pirvam evam vyavasthapya tantre punar ihottare |
paficadosaprahanaya dhatvastitvam prakasitam || 1.160 ||
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

tatha hy asravanad asya bodhau cittam na jayate |
kesamcin nicacittanam atmavajiianadosatah || 1.161 ||
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bodhicittodaye 'py asya Sreyan asmiti manyatah |
bodhyanutpannacittesu hinasamjiia pravartate || 1.162 ||
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tasyaivammatinah samyagjiianam notpadyate tatah |
abhiitam parigrhnati bhiitam artham na vindate || 1.163 ||
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abhiitam sattvadosas te krtrimagantukatvatah |
bhiitam taddosanairatmyam Suddhiprakrtayo gunah || 1.164 ||
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grhnan dosan asadbhiitan bhiitan apavadan gunan |
maitrim na labhate dhiman sattvatmasamadarsikam || 1.165 ||
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tacchravaj jayate tv asya protsahah §astrgauravam |
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niravajifiah samaprekst nirdoso gunavan asau |
atmasattvasamasnehah ksipram apnoti buddhatam || 1.167 ||
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iti ratnagotravibhage mahayanottaratantrasastre tathagatagarbhadhikarah
prathamah paricchedah slokarthasamgrahavyakhyanatah samaptah ||
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1. Mara’s Snare
(Vinaya)

— REMHEE
i (A

vinaye

AR

sanghabhedavastu |

SR aRE ISR I

bhagavan varanasyam viharati rsivadane mrgadave | tatra bhagavan
bhiksiin amantrayate sma: mukto 'ham bhiksavah sarvapasebhyo ye divya
ye ca manusah | yiyam api bhiksavo muktah sarvapasebhyo ye divya ye
ca manusah | tato bhiksavas carikam prakramisyamo bahujanasukhaya
lokanukampayai arthaya hitaya sukhaya devamanusyanam | ma ca vo
dvav ekena gamisyatha | aham api yenorubilvasenayanigramakas tena
carikam prakramisyami |
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atha marasya papiyasa etad abhavat: ayam sramano gautamo varanasyam
viharati rsivadane mrgadave | evam $ravakan dharmam desayati: mukto
'ham bhiksavah sarvapasebhyo ye ca divya ye ca manusah | yiiyam api
bhiksavo muktah sarvapasebhyo ye ca divya ye ca manusah | yavad aham

ﬁqm@%\quq@qm\i'@ﬁ'gm5@”‘““%%55’5”%&?% W’R“\W'ﬁ"’ﬂ"%\'%'
ﬁ:‘aaﬂ%\é:ﬂ'H]CQWRIE&IN'GRWN'ﬁm'Q'aﬁ'@ﬂ ﬁq\wﬁqzﬂ@zi@:%li:%a
q%r:q'ﬁ:'mqﬂ'aan\razimwﬁm':1'3@'@&\1] Z@Tﬁ:‘5&1%’5’&:‘ﬁ'm‘rdayq5:'%\m'




1. Mara’s Snare J& + FJHERR

api yenorubilvasenayanigramakas tena carikam prakramisyamiti | yan nv
aham asyopasankrameyam yad uta vyaksepakarmani |
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atha marah papiyan manavakavarnpam atmanam abhinirmaya yena
bhagavams tenopasankrantah | upasankramya bhagavato 'ntike tisthan
gatham bhasate:

N
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amukto muktasam;jiii san kim mukto 'smiti manyase |
mahabandhanabaddho 'si na me §ramana moksyase ||
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atha bhagavata etad abhavat: maro batayam papiyan upasankranto yad
uta vyaksepakarmani | iti viditva gatham bhasate:
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mukto 'ham sarvapasebhyo ye divya ye ca manusah |
evam janthi papiyan nihatas tvam ihantaka ||
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atha marasya papiyasa etad abhavat: janati me sramano gautamas cetasa
cittam | iti viditva duhkhi durmana vipratisari tatraivantarhitah | ...
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2. The Four Noble Truths

(Arthaviniscayasitra)
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arthavini§cayo nama
dharmaparyayah |

ﬁﬁ';ﬁ'@ ﬁq'g-\aa'mx'ﬁm'qam'@'qa%z\r@'g&'ﬂ::\q

namo buddhaya |

evam maya $rutam: ekasmin samaye bhagavan $ravastyam viharati sma
purvarame mrgaramatuh prasade mahata bhiksusanghena sardham ardha-
trayodasabhir bhiksusataih | tatra ca bhagavan dhiragambhiramadhuro-
daranirdosasvarena bhiksiin amantrayate sma: dharmam vo bhiksavo
desayisyami, adau kalyanam madhye kalyanam paryavasane kalyanam,
svartham suvyafijanam, kevalam pariptirnam pariSuddham paryavadatam
brahmacaryam samprakasayisye, yad utarthaviniScayam nama dharma-
paryayam | tac chrnuta sadhu ca susthu ca manasikuruta, bhasisye | sadhu
bhagavann iti te bhiksavo bhagavatah pratyasrausuh ||
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bhagavams tan idam avocat: katamas casau bhiksavo 'rthaviniscayo nama
dharmaparyayah? yad uta: pafica skandhah, paficopadanaskandhah,
astadasa dhatavah, dvadasayatanani, dvadasangah pratityasamutpadah,
catvary aryasatyani, dvavims$atir indriyani, catvari dhyanani, catasra
artipyasamapattayah, catvaro brahmaviharah, catasrah pratipadah, catas-
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rah samadhibhavanah, catvari smrtyupasthanani, catvari samyakprahana-
ni, catvara rddhipadah, pafiicendriyani, pafica balani, sapta bodhyangani,
aryastangamargah, sodasakaranapananusmrtih, catvari srotapattyangani,
dasa tathagatabalani, catvari vai$aradyani, catasrah pratisamvidah, asta-
dasavenika buddhadharmah, dvatrim$an mahapurusalaksanani, asitir
anuvyafjanani | ayam bhiksavo 'rthaviniScayasya dharmaparyayasyodde-
Sah ||
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tatra katamani catvary aryasatyani? tadyatha: duhkham aryasatyam,
duhkhasamudaya aryasatyam, duhkhanirodha aryasatyam, duhkhaniro-
dhagamini pratipadaryasatyam ||
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tatra dubkham aryasatyam katamat? tadyatha: jatir duhkham, jara
duhkham, vyadhir duhkham, maranam duhkham, priyaviyogo duhkham,
apriyasamyogo duhkham, ripam duhkham, vedana duhkham, samjna
duhkham, samskara duhkham, vijianam duhkham, yad apicchan parye-
samano na labhate tad api duhkham, samksiptena pancopadanaskandha
duhkham | idam ucyate duhkham aryasatyam ||
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tatra duhkhasamudaya aryasatyam katamat? tadyatha: trsna paunar-
bhaviki nandiragasahagata tatra tatrabhinandini | idam ucyate duhkha-
samudaya aryasatyam ||

§q':@m'qﬁnﬁ'qqum'qa'qaqu'q:aw q:‘m:‘r@:‘qna'ﬁﬁ'wgq RAA
qa'qﬁri’asqm'g:'gqmiq %‘%'gzﬁx'afa\'qx'tﬂq‘f:!'%‘%g'argmnx'g:wq*
AR EN'QR‘E\FN'Q'RR‘] FRARGRARR| IR AR qﬁg‘asqm*g:gm*q*gq
‘“«Wq"i’:} aa.qx,%\,q,s,:.‘ %q.q.% q%%gﬂ.qﬁm.qﬁﬂ.q.qrdqm.qa,qaai,q,
aical
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tatra duhkhanirodha aryasatyam katamat? yad asya eva trsnayah paunar-
bhavikya nandiragasahagatayas tatra tatrabhinandinya asesatah praha-
nam pratinihsargo vyantibhavah ksayo virago nirodho vyupasamo 'stam-
gamah | idam ucyate duhkhanirodha aryasatyam ||
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tatra duhkhanirodhagamini pratipadaryasatyam katamat? ayam eva
samyagdrstyadir aryastango margah | tadyatha: samyagdrstih, samyak-
samkalpah, samyagvak, samyakkarmantah, samyagajivah, samyagvya-
yamah, samyaksmrtih, samyaksamadhir iti |
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tadyatha kascit puruso jvarabhibhitah kusalasammatam drstakarmanam
$rutasastram vaidyam upasamkramya briiyat: jvarabhibhto ‘smi, asyopa-
samayausadham upadiSyamanam icchamiti | sa tasya bhisak prag nida-
nam eva prcchet: Kim tvaya bhuktam pitam veti | aturas tasya kathayet:
maya hi dadhi trapusam bhaksitam annapanam ca takram pitam iti | tasya
sa bhisag visasosanam upadis$ya ausadham upadiset | evam eva jatyadi-
mahajvarasamtapitah sadhavo mahacittabhisajam mahakarunikam tatha-
gatam upasamkramya duhkhajvarapaham dharmam prccheyuh | tebhyo
bhagavan nidanam samudayakhyam akhyaya aryastangamahausadham
santikaram nirvanam upadiset | klesaturo 'py enam margam bhavayann
acirat sarvaduhkhaksayam avapya nirvanapuram gatva param s$antim
avapnotiti |

idam ucyate duhkhanirodhagamini pratipadaryasatyam ||
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imani bhiksavas catvaryaryasatyani ||
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tatra bhiksavah katama aryastango margah? tadyatha: samyagdrstih, sam-
yaksamkalpah, samyagvak, samyakkarmantah, samyagajivah, samyag-
vyayamah, samyaksmrtih, samyaksamadhis ca ||
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tatra bhiksavah samyagdrstih katama? asty ayam lokah, asti paralokah,
asti mata, asti pita, asti dattam, asti hutam, astistanistasukrtaduskrtanam
karmanam phalavipakah, santi loke samyaggatah samyakpratipanna iti |
iyam bhiksavah samyagdrstih | tadviparita mithyadrstih ||
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samyaksamkalpah katamah? buddhatvadiparinamitam $ilam danam, na
cakravartyadiparinamitam | ayam bhiksavah samyaksamkalpah ||
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samyagvak katama? iha bhiksavah parusyanrtapaiSunyasambhinnaprala-
pavarjita vak | iyam ucyate samyagvak ||
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samyakkarmantah katamah? kayavanmanasam dasakusalesu karmapa-
thesu vyaparah | tatra kayikam trividham: pranatipatadattadanakama-
mithyacarad viratih | vacikam caturvidham: anrtapaiSunyaparusyasam-
bhinnapralapad viratih | manasam trividham: abhidhyavyapadamithya-
drstibhyo viratih ||
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tatra pranatipatah katamah? prani ca bhavati, pranisamjii ca bhavati, va-
dhakacittam cotpadayati, upakramam ca karoti | jivitad vyaparopayati |
ayam ucyate bhiksavah pranatipatah | anyatra pramadad adrstad vaprani-
vadhah | tatra adattadanam katamat? steyacittasya paradravyasvikaranam
adattadanam | anyatra matrpitrbhratrsvajanamitradravyasya svalpasyanu-
parodhino grahanam nadattadanam | tatra kamamithyacarah katamah?
parastrinam upabhogo bhartrrajamatrpitrraksitanam, athava asthanagamya-
desakalesu vipratipattih | ayam ucyate kamamithyacarah | kayikam etat
trividham ||

anrtam katamat? saksiprasne yathabhuitad vitathavacanam anrtam |
anarhato va arhann asmiti parihasavarjam | idam ucyate ‘nrtam |
paiSunyam katamat? abhiitena satyena va bhedakaram vacanam paisun-
yam | idam ucyate paiSunyam | parusyam katamat? paraduhkhacikirsor
anistavacanasravanam parusyam | duhkham asya bhavatv ity anaya
buddhya yad anistavacanasravanam kriyate tat parusyam | idam ucyate
parusyam | sambhinnapralapah katamah? tadyatha: rajakatha, corakatha,
yuddhakatha, madyakatha, dyiitakatha, strikatha, akhyayikakatha katha-
nam va | ayam ucyate sambhinnapralapah | vacikam etac caturvidham ||

tatrabhidhya katama? paradravyasvikaranecchabhidhya | yany asya
dravyani tani mama syur iti | iyam ucyate 'bhidhya | tatra vyapadah
katamah? parajivitavyaparopanavacchedanapidadicintanam | ayam ucya-
te vyapadah | tatra mithyadrstih katama? nasty ayam lokah, nasti paraloka
iti pirvavat | etan manasam trividham ||

tatra samyagajivah katamah? bhiksos tavat kuhana lapana naimittikatvam
naispesikatvam labhena labhapratikanksa ca ||
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tatra kuhana katama? bhiksur danapatim drstva paryankam baddhva pathi
stinyagare va nisidati, dhyayt bhiksur ayam arhann iti labhasatkaro me
bhavisyatiti | evamadika kuhanety ucyate | tatra lapana katama? iha bhiksur
labhasatkaranimittam eva, tvam me mata, tvam me pita, tvam me bhagini,
tvam me duhitety evam anyany api priyavacanani braviti | evamadika
lapanety ucyate | tatra naimittikatvam katamat? bhiksus tavat pindapatam
paribhujya asakrd briate: yadrso 'yam pindapatas tadréo 'nyestpa-
sakagrhesu na labhyate | alabhasatkaracittasya tu vadato 'dosah | idam
ucyate naimittikatvam | tatra naispesikatvam katamat? bhiksus tavad
yatra grhe pindapatam na labhate, dapayitukamas ca bhavati, tatra briite:
adanapatayo hi nirayam gacchanti | yliyam apy adanapatayo vyaktam
nirayagamina iti | narakabhayabhitah pindapatam anuprayacchati | tam ca
labdhva paribhunkte | idam ucyate naispesikatvam | tatra labhena
labhapratikanksa katama? bhiksus tavad atmiyena dhanena $obhanani
civarani copakriya upasakebhyo dar$ayati: 1dr$ani vayam vastrani
danapatibhyo labhamaha iti | te lajjita yani vastrani prayacchanti tani
paribhunkte | iyam ucyate bhiksavo labhena labhapratikanksa | ayam
bhiksavo mithyajivah | asmad viratir iti samyagajivah ||

iha khalu bhiksava upasakasya mithyajivah katamah? visavikrayah,
Sastravikrayah, sattvavikrayah, madyavikrayah, mamsavikrayah, apra-
veksitatilasarsapapidanam mithyajivah | asmad viratih |

ayam ucyate bhiksavah samyagajivah ||
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tatra samyagvyayamah katamah? iha bhiksavo 'bhivadanavandanapra-
tyutthanafijalisamicikarma karaniyam | ayam ucyate bhiksavah samyag-
vyayamah ||
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tatra samyaksmrtih katama? iha khalu bhiksavo bhiksuh striyam drstva
utpanne rage bahyadhyatmikayoh $arirayor asubhakarena yathabhiita-
dar$1 bhavati: santy asmin kaye ke$a romani nakha danta rajo malam tvan
mamsam asthi snayuh $ira vrkka hrdayam pliha klomaka amasayah
pakvasaya antrany antraguna audariyakam yakrt purisam asruh svedah
khedah simhanako vasa lasika majja medah pittam Slesma ptyam
Sonitam mastakam mastakalunga uccaraprasravaih purnam nanapraka-
rasyasucer iti | iyam ucyate bhiksavah samyaksmrtih ||
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samyaksamadhih katamah? catvari dhyanani | iha bhiksavo bhiksur
viviktam kamair viviktam papakair aku$aladharmaih savitarkam savi-
caram Vivekajam pritisukham prathamam dhyanam upasampadya
viharati | sa vitarkavicaranam vyupasamad adhyatmasamprasadac cetasa
ekotibhavad avitarkam avicaram samadhijam pritisukham dvittyam
dhyanam upasampadya viharati | sa priter viragad upeksako viharati
smrtah samprajanan, sukham ca kayena pratisamvedayati | yat tad arya
acaksate: upeksakah smrtiman sukhavihariti trtiyam dhyanam upasam-
padya viharati | sa sukhasya ca prahanad duhkhasya ca prahanat ptirvam
eva ca saumanasyadaurmanasyayor astamgamad aduhkhasukham upe-
ksasmrtipariSuddham caturtham dhyanam upasampadya viharati | imani
khalu bhiksavas catvari dhyanani | ayam ucyate samyaksamadhih ||

%Nm:aﬂqaggangﬂ:a§1 ﬂ:mqﬁﬂq%ﬁﬁa@&qﬁqﬁ %:quq
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qx,yvq,qugq,qv%’] qa%u}:ﬁﬂqagqanggmgﬁ 1

ayam bhiksava aryastango margabh ||

etani vo bhiksavo 'ranyayatanani vrksamiilani $tnyagarani parvata-
kandaragiriguhapalalapufijani, abhyavakasa§masanavanaprasthaprantani
sayanasanany adhyavasata | dhyayata bhiksavo ma pramadyata | ma
pascad vipratisarino bhavisyatha | idam anusasanam ||

SRR Y T <A e g s g R gy
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%q.iq.ﬁ.am.qx.qma.qﬁai.i@wiam Niﬁﬁﬁ’iﬂqﬂ&’i“*;@ﬁa\“@“q@i“*
gy A FRF PRy |

asmin khalu dharmaparyaye bhasyamane paficanam bhiksusatanam anu-
padaya asravebhyas cittani vimuktani |
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2. The Four Noble Truths PYEEZs

idam avocad bhagavan | attamanas te bhiksavah, sa ca sarvavati parsat
sadevamanusasuragandharva$ ca loko bhagavato bhasitam abhyanan-
dann iti ||
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arthaviniscayadharmaparyayah samaptah ||
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3. Sariputra and the Goddess
(Vimalakirtinirdesasdatra, ch. 6)

= HHAIEHIR L

i E (HEEERETE)

Pax’a il SO |

557 \00

vimalakirtinirdese
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devataparivartah sasthah |
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P

atha ya tatra grhe devata prativasati sa tesam bodhisatvanam maha-
satvanam imam dharmanirdesam S$rutva tustodagrattamana, audarikam
atmabhavam SsamdarSya divyaih puspais tan mahasatvams tams$ ca
mahasravakan abhyavakirati sma | abhyavakirnanam ca tatra yani
bodhisatvanam kaye puspani patitani tani dharanitale pratisthitani | yani
punar mahasravakanam kaye puspani patitani tani tatraiva sthitani na
bhiimau patitani | tatas te mahasravaka rddhipratiharyais tani puspany
utsrjanti, na ca patanti |

NN R F AR AFN IR Y H AN IR N NIV RAIR NN IR B8 T R T B
q;'ﬂgx'%] ﬂgqu:S/KQQ&NNquaamagmmagﬂﬂqﬁqqqqaﬁﬂ
PR IREERE]|

atha sa devatayusmantam $ariputram evam aha: Kim bhadanta $ariputra
etani puspany utsrjasi?

SUERAOAS)

aha: akalpikani devate etani puspani | tasmad aham etani puspany
apanayami |

gwq,gﬁ,a’vgq.q%ﬁﬂ.gi.&:q.a.ma\.qm.q.qiq.a.gq.qa.aqvqﬁxvﬁ |
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devataha: ma bhadanta $ariputra evam vocah | tat kasmad dhetoh? etani
hi puspani kalpikani | Kim karanam? tatha hy etani puspani na kalpayanti
na vikalpayanti | sthavirah punah $ariputrah kalpayati vikalpayati ca | ye
bhadanta $ariputra svakhyate dharmavinaye pravrajyam kalpayanti
vikalpayanti ca te 'kalpikah | sthaviras tu kalpayati vikalpayati ca | ye
punar na kalpayanti na vikalpayanti te kalpikah | pasya bhadanta $ariputra
esam mahasatvanam kaye puspani na S$lisyanti | yathapi nama
sarvakalpavikalpaprahinatvat | tadyathapi nama bhirukajatiyasya puru-
sasyamanusya avataram labhante | evam eva samsarabhayabhitanam
labhante | ye punah

sarvasamsaraklesabhayavigatah Kim tesam ripasabdagandharasaspras-

ripasabdagandharasasprastavyany avataram

tavyani karisyanti? yesam vasanaprahina tesam kaye puspani $lisyanti |
tasmat sarvavasanaprahinanam kaye puspani na $lisyanti |
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qﬁquvmvxqvﬁv\@,:viw'gq]vq'ﬁqvaw'qxvgq]vq'avﬁﬂ%\ivég'q'&'aﬁvqa] Nﬂﬁm
§=<'§n1'<1'5:'g\m'mx'§n]'q'g;fzm'qa@x’@f:@q'&&N’ﬁqa%mx‘rﬁq‘%aﬂ'ﬁﬂcﬁ'
ﬁﬂa@““”a’gﬂa@“}mqmé‘“qaﬁﬁ] RER'Eﬂ"@“}“""a'x:'qaﬁ'&ﬂ@@m'
ag’a’aﬁqiawc@“’ﬁi“]‘“gﬁﬂ ﬁqaaiﬁqﬁxqaqaﬂ“}qmﬁﬂqg@“”“%
TR F S BN | R SVAIN G I AgSE TR STAg S
3&N6ﬁc@§5§ﬁqmqa‘:@ﬂ“qRgﬂmqaﬁﬂ“%ﬂéﬂmﬁg} ﬁi:‘ ER:] f
‘@1 “Fﬁﬂqﬂa”ﬂmﬁn"qaﬁﬂa@“’“a’gﬂ%\qﬁﬂ“’%} %'QN'%'QQTGSQ}N'ENN'
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atha khalv ayusman $ariputras tam devatam etad avocat: kiyacciranivista
punas tvam devate iha grhe?

NN Y B R 3

aha: yavacciranivista sthavirasyarya vimuktih |

B I B T g A B RS <A

aha: na cirasthita tvam devate iha grhe?

| g RPN AR R T g |

aha: kiyacciranivista punah sthavirasyarya vimuktih?

) s e R R iR A

tatah sthaviras ttisntm abhiit |

aha: kim idanim mahaprajianam agryah sthaviras tiisnim abht, prapta-
kalam prasnam na visarjayati?

%’qm'qqm'q;qsa@%xﬂ?gﬁﬁ 1
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aha: apravyahara hi devate vimuktih | tan na jane kim vyaharamiti |
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aha: yad yad eva sthaviro 'ksaram udaharati sarvany etany aksarani
vimuktilaksanani | tat kasmad dhetoh? ya hi sa vimuktih sa nadhyatmam
na bahir nobhayam antarenopalabhyate | evam aksarany api | tasmat tarhi
bhadanta $ariputra ma aksarapanayena vimuktim nirdisa | tat kasmad
dhetoh? sarvadharmasamata hi vimuktih |

R nﬁk\m;&g@N‘ﬂf:aw\]x’qéﬁnﬁ'aau\r6@@:‘5@1}?5@1%3‘6@@'535'
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aha: nanu devate ragadosamohavigamad vimuktih?

gy %‘ﬁ'qﬁﬁ'ﬁﬂ“l’ﬁﬁ'x a\?:ﬁ:] “]%'@“}'ﬁ:'ﬂm'qa@’? awﬂxﬁmﬂ'&%’
5%

devataha: abhimanikanam esa nirdeso ragadosamohavigamad vimuktir iti |
ye nirabhimanikas tesam ragadosamohaprakrtir eva vimuktih |
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atha khalv ayusman $ariputras tam devatam etad avocat: sadhu sadhu
devate kim tvaya praptam kim va saksatkrtam yasyas ta idréam
pratibhanam?

aha: na maya bhadanta $ariputra kimcit praptam saksatkrtam va | tena ma
idr§am pratibhanam | yesam evam bhavaty asmabhih praptam va
saksatkrtam ceti te svakhyate dharmavinaya abhimanika ity ucyante |

Sy q§§'wq’=\<’&'@ﬂ$ﬁma'%q:'ﬁquar:%ﬂ &fay@a‘g@wmq:&qﬁ]
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aha: kim tvam devate $ravakayanika pratyekabuddhayanika mahayanika
va?

Sy g'ﬁ'@ngﬁk\@%q'qua&] x:m:m’gm"@'éﬂﬂ'ma&‘ %ﬂﬂ%qﬁ'mqaﬂ

aha: S$ravakayanikasmi $ravakayanasiicanataya, pratyekabuddhayani-
kasmi pratityadharmavatarena, mahayanikasmi mahakarunanutsrjanata-
val...

ey Q’Rﬂ?‘%ﬁ“@%ﬂ'41"%’ﬁ“‘vﬁ%ﬁ“"@'5“1'“'66\?1 ]Q’iﬂ?%w@“
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aha: kim tvam devate stribhavam na nivartayasi?
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aha: paripiirnani me dvadasavarsany upadaya stribhavam paryesamanaya
na cainam labhe | api ca bhadanta $ariputra ya mayakarena strinirmita yas
tam evam vadet, Kim tvam stribhavam na nivartayasiti, sa kim vadet?

— “5“1%1"f'q@"‘}%“‘@"”“S@Ta’ﬁ'@'ﬁf“"ﬁ”é‘“ﬁqcﬁﬁqa’%ﬁ'
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aha: na tasyah kacid bhata parinispattih |

R %’m'&:’g&q'erflxm'@gqnq:m:@ﬁ'iﬂ 1

aha: evam eva bhadanta $ariputra aparinispannesu sarvadharmesu
mayanirmitasvabhavesu kutas tavaivam bhavati: kim tvam stribhavam na
nivartayasiti?

sy n§q'Qg‘?&'@'%‘qaq5‘%m‘as&\r6@&’:«1‘@'&'@%‘&1@1 @;awgmn&f‘ﬁ'
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atha sa devata tadréam adhisthanam adhitisthati sma, yatha sthavirah
sariputro yadrsi sa devata tadrsah samdrsyate, sa devata yadr$ah sthaviras
tadrs1 samdrSyate | atha sa devata $ariputrartipa $ariputram devatartipa-
dharinam aprcchat: Kim bhadanta $ariputra stribhavam na nivartayasi?

g%&’%%qsq%qsqxaqé] %ﬁam:qﬁnquﬁﬂiag%qsqaqsqx

sariputro devatariipy aha: na jane kim vinivartayamiti | purusaripam
antarhitam striraipam me nirvrttam |

aha: yadi sthavirah Saksyati stribhavam vinivartayitum, tatah sarvah
striyo 'pi stribhavam vinivartayisyanti | yatha sthaviro na stri striva
samdr$yate, evam sarvastrinam api striripam | na ca striyah, stririipas ca
samdrsyante | idam samdhaya bhagavan aha: sarvadharma na stri na
purusa iti |
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atha sa devata tad adhisthanam avasrjat | athayusman sariputrah punar eva
svariipasamanvagato babhiiva | atha sa devatayusmantam S$ariputram
evam aha: kva nu te bhadanta $ariputra striripam krtam gatam?
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aha: na tat krtam na vikrtam |
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aha: evam eva sarvadharma na krta na vikrtah | yatra ca na krtir na vikrtis
tad buddhavacanam |

gy %Q%ﬁ'ﬁg“" a&m‘sg‘@:‘@wch?&ﬂ qgfﬂf*:‘%ﬁﬁ ]UV:&Y@N%:
Q@R’Q'ﬁﬁﬂ'ﬁ%‘l\lﬁw gﬂ'@ﬂ”ﬁ] |

aha: itas tvam devate cyuta kutropapatsyase?

aha: yatraiva tathagatanirmita upapatsyate tatraivaham upapatsye |

S AR R R R G RSO |

aha: tathagatanirmitasya na cyutir nopapattih |

FR %‘m‘é\a\'uﬁuw'&1&\1gm'qm'%a%'aﬁ'qw:'&ﬂ g'n'm:'gﬁvﬂ

aha: evam eva sarvadharmanam na cyutir nopapattih |
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aha: kiyaccirena punar devate bodhim abhisambhotsyase?

gm.m %’ﬁ'@ﬁ%gﬁq'@:‘@’Q'&Eﬁ'ﬁl?‘éﬂ&'ﬂ’i’@ﬁ:’ @'q’i'@gﬂ

aha: yada sthavirah prthagjanadharmasamanvagato bhavisyati, tadaham
bodhim abhisambhotsye |

g qq.a.g.qaw.q ‘353'@5%'@%&&%&5:?%'qxvq@fﬂ%&%’qRﬂ]@:
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aha: asthanam etad devate yad aham prthagjanadharmasamanvagatah
syam |

~ N ~

ey %.35.@.q.N.@%ﬁag&.Rq.éai.qx.qg.{.qa.a.qﬁm.m.aq.w |

aha: evam eva bhadanta $ariputra asthanam etad yad aham bodhim
abhisambhotsye | tat kasmad dhetoh? asthanasthitaiva hi bodhih | tasmad
asthanam na ka$cid abhisambhotsyate |
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sthavira aha: uktam devate tathagatena ganganadivalikasamas tathagata
abhisambuddha abhisambudhyante 'bhisambhotsyante ca |
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devataha: aksaragananasamketadhivacanam etad bhadanta S$ariputra
atitanagatapratyutpanna buddha iti | na punar buddha atita vanagata va
vartamana va | tryadhvasamatikranta hi bodhih | api ca praptam
sthavirenarhatvam?
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aha: praptam asampraptikaranena |
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aha: evam evabhisambodhir anabhisambodhikaranena | BRI %’qc@ﬁgaﬂfﬁ'RR'E‘T]N“’?'@R'@q'q'aﬁﬂag“f&fﬁ'q’?'gq]“m?@:@q'
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atha vimalakirtir licchavir ayusmantam $ariputram evam aha: dvanavati- %‘Eﬂl\laﬁ'@%g&'aiﬁ'ﬁl?ﬂﬂl\mﬂ'%'ﬁﬁ'aﬁ'Rmﬁl\!'ng'ﬂ'cia'@,m’a%ﬁﬁ%w
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dhanavasena yathecchati tatha tisthati satvaparipakaya || N e A NN e o
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4. The Parable of the Magic City
(Saddharmapundarikasitra, ch. 7)
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saddharmapundarikasiitre
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plrvayogaparivarto nama saptamalh |
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tadyathapi nama bhiksava iha syat paficayojanasatikam atavikantaram |
mahams$ catra janakayah pratipanno bhaved ratnadvipam gamanaya |
desika$ caisam eko bhaved vyaktah pandito nipuno medhavi kusalah
khalv atavidurganam | sa ca tam sartham atavim avakramayet |

i’i%q@“%xaﬁagﬂ‘“%ﬂmq;gﬂ%\ E\.Rq.a.ﬁq.ﬁ.ma.a}gq.ql.&gqm.a:.
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atha khalu sa mahajanakayah §rantah klanto bhitas trasta evam vadet: yat
khalv arya desika parinayaka janiyah: vayam hi $rantah klanta bhitas
trasta anirvrtdh | punar eva pratinivartayisyamah | atidiram ito
'tavikantaram iti |
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atha khalu bhiksavah sa desika upayakusalas tan purusan pratini-
vartitukaman viditva evam cintayet: ma khalv ime tapasvinas tadrsam
maharatnadvipam na gaccheyur iti | Sa tesam anukampartham

upayakausalyam prayojayet | tasya atavya madhye yojanasatam va
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dviyojanasatam va triyojanasatam vatikramya rddhimayam nagaram
abhinirmimiyat |

ég'ngq&'gqq'éﬁ'@k\l'R@'aﬁl\m'ﬁ:'g'o\g;m@'ﬁ:‘@?&f&ﬂnxgmqw

tatas tan purusan evam vadet: ma bhavanto bhaista, ma nivartadhvam |
ayam asau mahajanapadah | atra viSramyata | atra vo yani kanicit

visrantah yasya punah karyam bhavisyati sa tam maharatnadvipam
gamisyati ||
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atha khalu bhiksavas te kantarapraptah sattva ascaryaprapta adbhuta-
prapta bhaveyuh | mukta vayam atavikantarat | iha nirvanaprapta
viharisyama iti |

TR AR < B AR Ry ey o & Al s
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atha khalu bhiksavas te purusas tad rddhimayam nagaram pravi$eyuh
agatasamjiiina$ ca bhaveyuh nistirnasamjiiina$ ca bhaveyuh | nirvrtah
sitibhaitah sma iti manyeran |
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tatas tan desiko visrantan viditva tad rddhimayam nagaram antardhapayet |
antardhapayitva ca tan purusan evam vadet: agacchantu bhavantah
sattvah | abhyasanna esa maharatnadvipah | idam tu maya nagaram
yusmakam visramanartham abhinirmitam iti ||
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evam eva bhiksavas tathagato 'rhan samyaksambuddho yusmakam
sarvasattvanam ca deSikah | atha khalu bhiksavas tathagato 'rhan
samyaksambuddha evam pasyati: mahad idam klesakantaram nir-
gantavyam niskrantavyam prahatavyam | ma khalv ima ekam eva
buddhajfianam S$rutva dravenaiva pratinivartayeyul naivopasamkrame-
yuh, bahupariklesam idam buddhajfianam samudanayitavyam iti |
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tatra tathagatah sattvan durbalasayan viditva yatha sa deSikas tad
rddhimayam nagaram abhinirmimite tesam sattvanam visramanartham
visrantanam caisam evam kathayati: idam khalv rddhimayam nagaram
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4. The Parable of the Magic City {Lisk g,

iti, evam eva bhiksavas tathagato 'py arhan samyaksambuddho maho-
payakausalyena antara dve nirvanabhiimi sattvanam visramanartham
desayati samprakasayati, yad idam S$ravakabhiimim pratyekabuddha-
bhiimim ca |
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yasmims$ ca bhiksavah samaye te sattvas tatra sthita bhavanti, atha khalu
bhiksavas tathagato 'py evam samsravayati: na khalu punar bhiksavo
yuyam krtakrtyah krtakaraniyah | api tu khalu punar bhiksavo yusmakam
abhyasa itas tathagatajianam | vyavalokayadhvam bhiksavo vyavacara-
yadhvam: yad yusmakam nirvanam naiva nirvanam | api tu khalu punar
upayakausalyam etad bhiksavas tathagatanam arhatam samyaksam-
buddhanam yat trini yanani samprakasayantiti ||
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A Reader in Sanskrit Buddhist Texts {5 HLEE A )

Luke Gibson

5. The Parable of the SKkillful Doctor
(Saddharmapundarikasitra, ch. 15)

7 BB Sy

E (IIEEFER) 5

BT

saddharmapundarikasiitre
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tathagatayuspramanaparivarto nama paficadasamabh |
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tadyathapi nama kulaputrah kascid eva vaidyapuruso bhavet pandito
vyakto medhavi sukusalah sarvavyadhiprasamanaya | tasya ca purusasya
bahavah putra bhaveyur dasa va vimsatir va trimséad va catvarims$ad va
paicasad va satam va | sa ca vaidyah pravasagato bhavet, te casya sarve
putra garapida va visapida va bhaveyuh | tena garena va visena va
duhkhabhir vedanabhir abhitirna bhaveyuh | te tena garena va visena va
dahyamanah prthivyam prapateyuh |

Raxﬁ] 84\1'@'&]3\'?1'3\’:\'55\151'GR"W'@'%\'Q?'@'QW'&NN'Q\ Q']NN'Q1 aﬁﬂﬂqmq]
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atha sa tesam vaidyah pita pravasad agacchet | te casya putras tena garena
va visena va duhkhabhir vedanabhir artah | kecid viparitasamjfiino
bhaveyuh kecid aviparitasamjfiino bhaveyuh | sarve ca te tenaiva
duhkhenartas tam pitaram drstva abhinandeyuh, evam cainam vadeyuh:
distyasi tata ksemasvastibhyam agatah | tad asmakam asmad atmoparo-
dhad garad va visad va parimocayasva | dadasva nas tata jivitam iti |
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atha khalu sa vaidyas tan putran duhkhartan drstva vedanabhibhiitan
dahyatah prthivyam parivestamanan, tato mahabhaisajyam samudana-
yitva varnasampannam gandhasampannam rasasampannam ca $ilayam
pistva tesam putranam panaya dadyat, evam cainan vadet: pibatha putra
idam mahabhaisajyam varnasampannam gandhasampannam rasasam-
pannam | idam yayam putra mahabhaisajyam pitva ksipram evasmad
garad va visad va parimoksyadhve, svastha bhavisyatharogas ca |

AR Y R P ARR R R A 5| S R A R g X g
i

tatra ye tasya vaidyasya putra aviparitasamjfiinas te bhaisajyasya varnam
ca drstva gandham caghraya rasam casvadya ksipram evabhyavahareyuh |
te cabhyavaharantas tasmad abadhat sarvena sarvam vimukta bhaveyuh |
ye punas tasya putrda viparitasamjfiinas te tam pitaram abhinandeyuh,
enam caivam vadeyuh: distyasi tata ksemasvastibhyam agato yas tvam
asmakam cikitsaka iti | te caivam vacam bhaseran, tac ca bhaisajyam
upanamitam na pibeyuh | tat kasya hetoh? tatha hi tesam taya viparita-
samjfiaya tad bhaisajyam upanamitam varnenapi na rocate gandhenapi
rasenapi na rocate |
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atha khalu sa vaidyapurusa evam cintayet: ime mama putra anena garena
va visena va viparitasamjfiinah | te khalv idam mahabhaisajyam na
pibanti, mam cabhinandanti | yan nv aham iman putran upayakausalye-
nedam bhaisajyam payayeyam iti |
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atha khalu sa vaidyas tan putran upayakausalyena tad bhaisajyam
payayitukama evam vadet: jirno 'ham asmi kulaputra vrddho mahallakah |
kalakriya ca me pratyupasthita | ma ca ytyam putrah Socista, ma ca
klamam apadhvam | idam vo maya mahabhaisajyam upanitam | saced
akanksadhve, tad eva bhaisajyam pibadhvam |
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sa evam tan putran upayakausalyenanusisya anyataram janapada-
pradesam prakrantah | tatra gatva kalagatam atmanam tesam glananam
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putranam arocayet | te tasmin samaye 'ttva Soceyur ativa parideveyuh: yo
hy asmakam pita natho janako 'nukampakah so 'pi namaikah kalagatah |
te 'dya vayam anathah samvrttah |
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te khalv anathabhiitam atmanam samanupa$yanto 'Ssaranam atmanam
samanupasyanto 'bhiksnam $okarta bhaveyuh | tesam ca tayabhiksnam
Sokartataya sa viparitasamjfiaviparitasamjia bhavet | yac ca tad bhaisaj-
yam varnagandharasopetam tad varnagandharasopetam eva samjaniyuh |
tatas tasmin samaye tad bhaisajyam abhyavahareyuh | te cabhyavaharan-
tas tasmad abadhat parimukta bhaveyuh | atha khalu sa vaidyas tan putran
abadhavimuktan viditva punar evatmanam upadarsayet |
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tat kim manyadhve kulaputrah, ma haiva tasya vaidyasya tad upayakau-
salyam kurvatah kascin mrsavadena samcodayet?

e
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ahuh: no hidam bhagavan no hidam sugata |
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aha: evam eva kulaputra aham apy aprameyasamkhyeyakalpakotinayuta-
Satasahasrabhisambuddha imam anuttaram samyaksambodhim | api tu
khalu punah kulaputra aham antarantaram evamriipany upayakausalyani
sattvanam upadar§ayami vinayartham | na ca me kascid atra sthane
mrsavado bhavati ||
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Luke Gibson

6.Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman?
(Lankavatarasatra, ch. 2)
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lankavatare

N —
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sattrimsatsahasrasarvadharmasamuccayo nama dvitiyah
parivartah |

%N'E]sw'&ingm'Q'E\N'@'qa'ag%q%mﬂﬁ]

atha khalu mahamatir bodhisattvo mahasattvo bhagavantam etad avocat:
tathagatagarbhah punar bhagavata sttrantapathe ‘nuvarnitah | sa ca kila
tvaya prakrtiprabhasvaravisuddhyadivisuddha eva varnyate dvatrimsal-
laksanadharah sarvasattvadehantargatah | maharghamilyaratnam malina-
vastuparivestitam iva skandhadhatvayatanavastuvestito ragadvesamoha-
bhitaparikalpamalamalino nityo dhruvah Sivah $asvatas ca bhagavata
varnitah |
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tat katham ayam bhagavams tirthakaratmavadatulyas tathagatagarbha-
vado na bhavati? tirthakara api bhagavan nityah karta nirguno vibhur
avyaya ity atmavadopadesam kurvanti |
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6. Isn't the Tathagatagarbha the Same as the Atman? Z[17ji B 4NE ~ 3

bhagavan aha: na hi mahamate tirthakaratmavadatulyo mama tathagata-
garbhopadesah | kimtu mahamate tathagatah Stnyatabhatakotinirvana-
nutpadanimittapranihitadyanam mahamate padarthanam tathagata-
garbhopadesam Krtva tathagata arhantah samyaksambuddha balanam
nairatmyasamtrasapadavivarjanartham nirvikalpanirabhasagocaram ta-
thagatagarbhamukhopadesena desayanti | na catra mahamate anagata-
pratyutpannair bodhisattvair mahasattvair atmabhinivesah kartavyah |
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tadyatha mahamate kumbhakara ekasman mrtparamanuraser vividhani
bhandani karoti hastasilpadandodakasttraprayatnayogat | evam eva
mahamate tathagatas tad eva dharmanairatmyam sarvavikalpalak-
sanavinivrttam vividhaih prajiiopayakausalyayogair garbhopadesena va
nairatmyopade$ena va kumbhakaravac citraih padavyafjanaparyayair
desayante | etasmat karanan mahamate tirthakaratmavadopadesatulyas
tathagatagarbhopadeso na bhavati |
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tirthakaranam akarsanartham tathagatagarbhopadesena nirdiSanti |
katham bata abhutatmavikalpadrstipatitasaya vimoksatrayagocarapatita-
sayopetah ksipram anuttaram samyaksambodhim abhisambudhyerann iti |
etadartham mahamate tathagata arhantah samyaksambuddhas tathagata-
garbhopadesam kurvanti | ata etan na bhavati tirthakaratmavadatulyam |
tasmat tarhi mahamate tirthakaradrstivinivrttyartham tathagatanairat-
myagarbhanusarina ca te bhavitavyam ||
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atha khalu bhagavams tasyam velayam imam gatham abhasata:
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pudgalah samtatih skandhah pratyaya anavas tatha |
pradhanam i$varah karta cittamatram vikalpyate || 2.137 ||
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7.1In Praise of the Teaching
(Satapaficasatka)
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matrcetaviracitam
Satapancasatkanama buddhastotram |
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sarve sarvavidah santi gunas te canapayinah || 3 ||
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14. Emptiness and the Four Noble Truths
(Mdlamadhyamakakarika, ch. 24)
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15. Elucidating the Buddha’s Teaching on Selfhood
(Abhidharmakosabhasya, ch. 9)
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'bhidharmako$abhasya

SRR Y S HETREY
ﬁﬁ';ﬁ'@ a“am’aqfq'qa'&é‘ﬁ'@nqﬁm

atmavadapratisedho nama navamam kosasthanam |
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yadi skandhamatram pudgalah, kasmad bhagavata sa jivas tac chariram
anyo veti na vyakrtam? prastur asayapeksaya | sa hi jivadravyam ekam
antarvyaparapurusam adhikrtya prstavan | sa ca kasmims$cin nastiti
katham asyanyatvam ananyatvam va vyakriyatam? kaurmasyeva romno
'ntah kharata mrduta va |
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esa ca granthah pirvakair eva nirmocitah | Sthaviro hi nagasenah
kalingena rajnopasamkramya uktah: prccheyam aham bhadantam, bahu-
vollakas ca $ramana bhavanti | yadi yad eva prccheyam tad eva vyakurya
iti | prcchety uktah prstavan: kim nu sa jivas tac chariram anyo jivo 'nyac
chariram iti? avyakrtam etad ity avocat sthavirah | sa aha: nanu bhadantah
purvam eva pratijiam karito nanyad vyakartavyam iti? kim idam anyad
evoktam avyakrtam etad iti?
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sthavira aha: aham api maharajam prccheyam, bahuvollakas ca rajano
bhavanti | yadi yad eva prccheyam tad eva vyakurya iti | prcchety uktah
prstavan: yas te 'ntahpura amravrksas tasya kim amlani phalany ahosvin
madhuraniti? naiva mamantahpure kascid amravrkso 'stity aha | nanu
maya piirvam eva maharajah pratijham karito nanyad vyakartavyam iti?
Kim idam anyad evoktam amra eva nastiti? sa aha: katham asato vrksasya
phalanam amlatam madhuratam va vyakaromiti? evam eva maharaja sa
eva jivo nasti | kuto 'sya Sarirad anyatam ananyatam va vyakaromiti?
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kasmad bhagavatapi noktam nasty eveti? prastur asayapeksaya | sa hi
yasyépi skandhasamténasya jiva ity akhya tasyﬁpy abhavam pratiyéd it

naya aksam ah |
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ita§ caitad evam nisciyate yad bhagavatoktam: asty atmety ananda
vatsasagotraya parivrajakaya prasnam prst0 vyakuryam nanv akalpam
syad vacanaya sarvadharma anatmana iti? nasty atmety ananda
vatsasagotraya parivrajakaya prasnam prsto vyakuryam nanu vatsa-
sagotrah parivrajakah piirvam eva sammidho bhiiyasya matraya
sammoham apadyeta, abhlin ma atma sa ma etarhi nastiti? asty atmety
ananda $asvataya paraiti, Nasty atmety anandocchedaya paraititi vistarah |
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aha catra:
drstidamstravabhedam ca bhramsam capeksya karmanam |
desayanti jina dharmam vyaghripotapaharavat ||
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asty eva pudgalo yasmat satyatah sthitito nasti ma atmeti drstisthanam
uktam | astity api drstisthanam uktam | tasmad ajfiapakam etat | ubhayam
api tv etad antagrahadrstisasvatocchedadrstisamgrhitam ity abhidharmi-
kah | tathaiva ca yuktam, asty atmety ananda $asvataya paraiti, nasty
atmety anandocchedaya paraititi vatsyasiitre vacanat |
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yadi tarhi pudgalo nasti, ka esa samsarati? na hi samsara esa samsaratiti
yuktam | uktam ca bhagavata: avidyanivarananam sattvanam Samdha-
vatam samsaratam iti | atha pudgalah katham samsarati? skandhan-
taratyagopadanat | uktottara esa paksah | yatha tu ksaniko ‘'gnih samtatya
samsaratity ucyate, tatha sattvakhyah skandhasamudayas trsnopadanah
samsaratity ucyate |
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yadi skandhamatram idam, kasmad aha bhagavan: aham eva sa tena
kalena tena samayena sunetro nama $astabhiivam iti? kasman na
vaktavyam syat? anyatvat skandhanam | atha kim pudgalah? sa evasau |
sasvato hi syat | tasmad aham eva sa ity ekasamtanatam dar$ayati, yatha
sa evagnir dahann agata iti |
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16. Refuting the Mind-Only School

(Bodhicaryavatarapafijika, ch. 9)
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prajiiakaramativiracitayam
bodhicaryavatarapafijikayam
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prajiiaparamitaparicchedo navamabh |
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evam tavat sautrantikadicodyam udasya yogacaravipratipattinirakarana-
ya tanmatena diisanam udbhavayann aha: yada na bhrantir apityadi |
yada na bhrantir apy asti maya kenopalabhyate || 9.15 ||
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yada sarvam jagan mayatmakataya svabhavastinyam upagatam madhya-
makavadibhih, mayasvabhavasamvrtigrahini buddhir api bhavatam nasti
bahyavat, tada maya kenopalabhyate, kena pratiyate tadgrahakavastu-
sajjfianam antarena? naiva kenacid ity arthah | yasya punah svacittam eva
paramarthasad bahyariipataya bhrantam tatha pratibhasate, na tasyayam
dosa iti bhavah ||
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yada mayaiva te nasti tada kim upalabhyate |

FEFRYDH |

yada mayaiva grahyataya hastyadyakarapravrttya tava vijianavadino
nasti, cittamatram jagad abhyupagacchanto bahirarthabhavat, tada kim
upalabhyate, tada kim iha pratibhasate? bahirarthabhavad desadivicche-
dena pratibhaso na yukta ity arthah ||
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atra parasyabhiprayam asankayann aha: cittasyaiva sa ityadi |
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cittasyaiva sa akaro yady apy anyo 'sti tattvatah || 9.16 ||
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uktam atra cittam eva bahirlipataya bhrantam hastyadyakaram pratibha-
sata iti || uktam eva | kim tu yady api cittasyaiva jhanasyaiva sa iti
desadivicchedena grahyataya pratibhasamana akaro nirbhasah, anya ity
apara antarad grahakac cittakarat, asti vidyate, tattvato vastutah ||
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yady apity abhyupagamyoktam, tathapi naitat samgacchata ity aha:
cittam eva yada mayetyadi |
cittam eva yada maya tada kim kena drsyate |
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cittam eva vijiianam eva vedakataya svikrtam, yada maya nanya, na hi
vedakacittavyatirikta kacid anya maya nama, tadatmataya tasyas tatha
pratibhasopagamat, tada kim kena drsyate, kim kena pratiyate? darsanam
eva hi kevalam asti na drsyam | drSyam antarena darSanam api na syat,
drSyapeksatvat tasya | ato na kenacit kimcid dr$yetety andhyam asesasya
jagatah praptam iti bhavah ||
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nanu syad evaitat, yadi jianasyatmasamvedanam na syat | yavata
svasamvedanataya svaripam Samvedayat tadabhinnam mayadipratibha-
sam api vedayet | tatha ca sati na kacit ksatih || iti vijianavadino
'bhiprayam asankya aha: uktam cetyadi |

uktam ca lokanathena cittam cittam na pasyati || 9.17 ||
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svabhavasiinyam eva sarvam jagad yada yuktitah pratipaditam, tada kah
kasya svabhavo vastuta iti kasya kena vedanam syat? uktam ca
bhagavata:
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sarvadharmah $tGnyah, $tnyatalaksanam cittam | sarvadharma
viviktah, viviktatalaksanam cittam iti ||
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Kim ca, uktam ca kathitam ca lokanathena lokanam sarvasattvanam
nathena Saranyena buddhena bhagavata | kim uktam? cittam cittam na
pasyatiti, cittam svatmanam na janati, saty api vastutve svatmani
karitravirodhat |
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katham iva?
na cchinatti yathatmanam asidhara tatha manah |
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yatha sutiksnapy asidhara khadgadhara tadanyavad atmanam svakayam
na cchinatti na vighatayati, svatmani kriyavirodhat, tatha manah |
asidharavac cittam api svatmanam na pasyatiti yojyam | tatha hi na tad
evaikam jiianam vedyavedakavedanatmasvabhavatrayam yuktam, ekas-
ya niramsasya trisvabhavatayogat ||
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sa cittam parigavesamano nadhyatmam cittam samanupasyati | na
bahirdha cittam samanupas$yati | na skandhesu cittam samanupasyati | na
dhatusu cittam samanupa$yati | nayatanesu Cittam samanupas$yati |
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sa cittam asamanupasyams cittadharam paryesate: kutas cittasyotpattir iti |
alambane sati cittam utpadyate | tat kim anyac cittam anyad alambanam,
atha yad evalambanam tad eva cittam? yadi tavad anyad alambanam
anyac cittam, tad dvicittata bhavisyati | atha yad evalambanam tad eva
cittam, tat katham cittam cittam pasyati? na hi cittam cittam
samanupasyati | tadyatha na tayaivasidharaya saivasidhara S$akyate
chettum, na tenaivangulyagrena tad evangulyagram sprastum $akyate,
evam eva tenaiva cittena tad eva cittam drastum iti vistarah ||
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(Bodhicaryavatarapafijika, ch. 9)
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prajiiakaramativiracitayam
bodhicaryavatarapafijikayam
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prajiiaparamitaparicchedo navamabh |
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nanv asiddham mahayanam
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nanu bhoh $tinyatavadin mahayanam agamatvena mamasiddham asam-
matam, tad asyopanyaso na sadhanataya sadhubh ||
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atra parasya samanapariharadiisanam aha: katham ityadina |
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katham siddhas tvadagamah |
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yadi mahayanam asiddham, katham kena prakarena tvadiyagamo
bhagavadvacanam iti siddhah? tatra na kimcid agamatvaprasadhakam
pramanam utpas§yamah || parah pariharam aha: yasmad iti |
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yasmad ubhayasiddho 'sau

BRI aR ||

yasmat karanad ubhayasya tava mama ca siddha agamatvena niscito 'sau
mamagamah | na hi madagame bhavato 'pi mahayananuyayino buddha-
vacanatvena vipratipattir asti, tasmat siddho 'sau | na tu mahayane mama
sampratipattih, yenedam evottaram bhavato 'pi syat ||
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na siddho 'sau tavaditah || 9.42 ||
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iti | yady apy ubhayasiddhatvam tvadagamasyagamasiddhau hetuh,
tadapi naitad vaktavyam, asiddhatvat | yasmat tavaiva tavad asau tvada-
gamo na siddhah | kada? adau tatsvikarat piirvam | na hy abhyupagamat
prak tava kathamcid apy asau siddha ity ubhayasiddhatvam asiddhatvad
asadhanam ||
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yady apy ubhayasiddhatvam asiddham, idam tarhi sadhanam astu: yad
gurusisyaparamparayamnayayatam buddhavacanatvena, yac ca sitre
'vatarati, vinaye samdrsyate, dharmatam ca na vilomayati, tad buddha-
vacanam nanyad iti |
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yatpratyaya ca tatrastha mahayane 'pi tam kuru |
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yah pratyayo nibandhanam asya asthayah, sa tathokta | yatpratyaya
yannibandhana | astha adeyata adarah | tatra svagame | tam tatpratyayam
astham iha mahayane 'pi kuru vidhehi, mahayane 'py uktasyasthakara-
nasya vidyamanatvat ||
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api tu maitreya caturbhih karanaih pratibhanam sarvabuddhabhasitam
veditavyam | katamai$ caturbhih? iha maitreya pratibhanam artho-
pasamhitam bhavati nanarthopasamhitam | dharmopasamhitam bhavati
nadharmopasamhitam | klesaprahayakam bhavati na klesavivardhakam |
nirvanagunanusamsasamdarsakam bhavati na samsaragunanusamsasam-
dar§akam |
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etai$ caturbhih peyalam ||
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yasya kasyacin maitreya etai§ caturbhih pratibhati pratibhasyati va, tatra
sraddhaih kulaputraih kuladuhitrbhir va buddhasamjiiotpadayitavya |
sastrsamjnam Kkrtva sa dharmah $rotavyah | tat kasya hetoh? yat kimcin
maitreya subhasitam sarvam tad buddhabhasitam |
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tatra maitreya ya imani pratibhanani pratiksipet, naitani buddhabha-
sitaniti, tesu cagauravam utpadayet pudgalavidvesena, tena sarvam
buddhabhasitam pratibhanam pratiksiptam bhavati | dharmam pratiksipya
dharmavyasanasamvartaniyena karmanapayagami bhavati ||
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tad atra dharmataya avilomanam eva samyaglaksanam uktam | uktam ca:
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yad arthavaddharmapadopasamhitam
tridhatusamklesanibarhanam vacah |
bhavec ca yac chantyanusamsadarsakam
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tad uktam arsam viparitam anyatha ||
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iti | etan mahayane sarvam astiti katham upadeyam na syat?
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yad uktam na siddho 'sau tavadita iti, tatra paro visesam abhidhatte: na
bravimi yad avayor dvayoh siddham ubhayasiddham iti, kim tarhy
avabhyam anyesam ubhayesam madagamah siddha ity upadeyah, na
mahayanam, etadviparitatvat | tena nopadeyam ity aha: anyobhayestet-
yadi |
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anyobhayestasatyatve vedader api satyata || 9.43 ||
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yady avayor vivadaridhatvad avabhyam anye ye kecid apratipanna
ubhaye, tesam istam abhimatam, sammatam iti yavat | tasya satyatve
yatharthatve 'bhyupagamyamane sati, vedader api satyatd vedavakyasya
codanalaksanasya | adisabdat kanadadivacanasyapi | satyatamrsarthata
syat | tatrapi vadiprativadibhyam anyobhayasammatih sambhavyata iti
tad apy upadeyam bhavatah syat | tasman nayam api visesah ||
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athapi syat: madagame buddhavacanatve 'vivadah, na tu mahayane | tena
sa upadeyo netarad ity asankayann aha: savivadam mahayanam ityadi |
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savivadam mahayanam iti ced agamam tyaja |
tirthikaih savivadatvat svaih parai$ cagamantaram || 9.44 ||
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savivadam savipratipattikam mahayanam | kecid buddhavacanataya
pravrttyangam icchanti, kecit tadviparitasamaropan necchanti, iti hetoh,
ced yadi na grahyam, tadagamam tyaja, svagamam api vijahthi, so 'pi
pravrttyangam na syat | kasmat? tirthikair mimamsakadibhih savivadatvat
vipratipattisambhavat parityagam arhati |
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na kevalam tirthikaih, api tu svaytthyair ity aha: svair iti | caturnikayam
astadasabhedabhinnam bhagavatah $asanam | tatraikasyaiva nikayasya-
nekabhedasambhavat svaytithyair api parasparavivadah sambhavati |
svair iti svanikayantargatabhedantaravasthitaih | parair ity anyanikaya-
vyavasthitaih |
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cakarah purvapeksaya samuccayarthah | savivadatvad agamantaram
tyajeti sambandhah | tvadabhyupagatad agamad anya agama agamanta-
ram | tad api savivadatvan na svikaram arhati |
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tvadagamasyapy aparapeksaya savivadatvam samanam iti parityage tulya
eva nyayah |
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18. Refuting the Nondualists' Notion of a Self
(Tattvasamgrahapafijika)
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kamalasilaviracitayam
tattvasamgrahapafjikayam
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apare 'dvaitadar$anavalambina$ caupanisadikah ksityadiparinamariipa-
nityaikajianasvabhavam atmanam kalpayanti | atas tesam eva matam
upadar§ayann aha: nityetyadi |
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nityajiianavivarto 'yam Ksititejojaladikah |
atma tadatmakas ceti samgirante ‘pare punah || 328 ||
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tadatmaka iti kKsityadiparinamariipanityaikajiianatmaka ity arthah | apara
ity aupanisadikah || 328 ||
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kim atra pramanam? ity aha: grahyetyadi |

grahyalaksanasamyuktam na kimcid iha vidyate |
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vijiianaparinamo 'yam tasmat sarvam samiksyate || 329 ||
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na hi ksityadayo jhanavyatirekena grahyalaksanapannah santi, yena te
pratibhaserann avayavinah, paramantinam casattvat | tasmat samarthyad
vijianapratibhasariipa evami ksityadaya iti vyavasiyante | ayam iti
ksityadih || 329 ||
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tesam alpaparadham tu darsanam nityatoktitah |
ripasabdadivijianam vyaktam bhedopalaksanat || 330 ||
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ekajiianatmakatve tu rupasabdarasadayah |
sakrdvedyah prasajyante nitye 'vasthantaram naca || 331 ||
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alpaparadham iti jianamatrasya yuktyupetasyabhyupagamat | yady evam,
svalpo 'pi kim iti tatraparadha ucyata ity aha: nityatoktita ityadi | kasmat
punar nityatvabhyupagamo na yukta ity aha: riipasabdadityadi | nityata hi
nama tadavasthyam ucyate, atadavasthyam tv anityata, na ca
rupasabdadipratibhasivijianam ekavastham sarvadanubhiiyate, kimtu
kramena kadacid riipapratibhasam, anyada ca $abdadipratibhasam | tad

yadi nityaikajfianapratibhasatmaka ami $abdadayah syuh, tada vici-
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trastaranapratibhasavat sakrd eva pratibhaseran, tatpratibhasatmakasya
jiianasya sarvadavasthitatvat |
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athapi syat: avasthantaram etat kramena $abdadipratibhasam jhanasyot-
padyate | tena sakrd eva sabdadisamvedanam na bhavisyatity aha: nitye
'vasthantaram na ceti | avasthanam avasthatur ananyatvad avasthavad
avasthatur api nasotpadau syatam | avasthatrvad vavasthanam api nityat-
vaprasangah | vyatireke cavasthanam tasyaitd iti sambandhasiddhih,
upakarabhavat | nityaikavijidanamatrabhyupagamavirodhas ca || 330 || 331 ||
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Kimca nityasya jianatmanah pratyaksato va siddhir bhaved anumanato va |
na tavat pratyaksata iti darsayati: ripetyadi |
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riipadivittito bhinnam na jiianam upalabhyate |
tasyah pratiksanam bhede kim abhinnam vyavasthitam || 332 ||
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na hi kramapratibhasirtipadisamvidvyatirekena nityaikariipam avasthatr
jhanam anubhiiyate, yena pratyaksatah siddhih syat | tasyas ca rapadi-
samvitteh kramenanubhiiyamanayah pratiksanam dhvamse siddhe, kim
aparam abhinnam astiti vacyam | tasmad upalabdhilaksanapraptasya
tathavidhajfianatmano 'nupalabdher asadvyavaharavisayataiveti bhavah
| ... || 332]
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Kimcasmin pakse bandhamoksavyavastha na prapnotiti darsayati: vipar-
yastetyadi |

~ Ty

Q'](Bﬁ'Nﬁ'élql\l'G{%‘N'Q%Cl\l'Q'ﬁ:’ﬂ’i’lla'a&'qx'ﬂ']ﬁﬂ'Q'Nﬁ'gl'qi@;\"f'@\l\l'aq Q%]

viparyastaviparyastajianabhedo na vidyate |
ekajianatmake pumsi bandhamoksau tatah katham || 333 ||

S S AR
R A |
BVANTITIH |
Rtakanabt byl

yasya hi pratiksanadhvamsi pratipurusam anekam eva vijiianam samtana-
bhedi pravartata iti paksas tasya viparyastaviparyastajnanaprabandhotpa-
davasad bandhamoksavyavastha yuktimati | yogabhyasakramena ca pari-
Suddhataratamajiianotpadad apariSuddhajfianasamtananivrtter apavargah
prapyata iti saphalo moksapraptaye prayasah | yasya tu punar bhavato
nityaikajfianasvabhava atmeti paksas tasya katham ekajfianatmake pumsi
bandhamoksau bhavatah? tatha hi yadi viparyastasvabhavam ekam
jhanam sada, tadaparasyavasthantarasyabhavan na moksavyavastha syat |
athaviparyastam, tada nityam pariSuddhasvabhavatvan na bandhah syat |
asmakam tu samtanabhedena vijiaptih samklista suddha cesyata iti yukta
bandhanamoksavyavastha |
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yathoktam:

samkKlista ca visuddha ca samala nirmala ca sa |

samkKlista ced bhaven nasau muktah syuh sarvadehinah |
visuddha ced bhaven nasau vyayamo nisphalo bhavet || iti || 333 ||
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18. Refuting the Nondualists' Notion of a Self ELRiI/MNEN —EmE < Fim

~

P-\N‘ﬂ@:k\!’q@'gﬂ ]

athapi syat: kalpitav eva bandhamoksau na paramarthikav iti | tad atra
kalpanaya api nibandhanam vacyam | anityajianapakse tu nibandhanam
upadars$itam eva | tatas ca yo 'yam bhavatam apavargapraptaye samsara-
samatikramaya ca tattvabhavanaprayatnah sa kevalam ayasaphala eveti
darsayati: kim vetyadi |

SYumRr AR ET A B AN S R B K marad s e E s A
A R g o AR R g R B R By g e ey
355 e Qg e AR s SR B x g AR 3R AR | AR wran /RR RR 'y
AR J5 PR ans el A R AN g R R ASA B g SR A
SRS

kim va nivartayed yogi yogabhyasena sadhayet |
kim va na hatum $akyo hi viparyasas tadatmakah || 334 ||

s fa R g aER R |
SR HT =BT |
TR TR S|
RGN ||

tattvajiianam na cotpadyam tadatmyat sarvada sthiteh |
yogabhyaso 'pi tenayam aphalah sarva eva ca || 335 ||

RaPaARREA]
RN ANRAR R SR |
B YF BT |
B aR s AN AT A |

yadi tattvabhavanaya yogi kimcin nivartayet pravartayed va, tada syad
asya saphalah prayasah | yavata na tavad asau viparyasam nivartayati,
yasmad asau viparyasas tadatmakah nityajfianatmakah, tasman na hatum
sakyah, nityasyavinasitaya tyagasambhavat | napi tattvajiianam bhavana-
ya sadhayati, nityajianatmataya sarvada tattvajiianasyavasthitatvat |
tasman na yuktam etat || 334 || 335 ||
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19. Responding to the Realists
(Vimsatika)

U BRI

LA i P ) S

e (MR 1)

vasubandhuviracita
vimsatika vijiiaptimatratasiddhih |

FIRSRY =HEE)|
BRNRY FgNR A

mahayane traidhatukam vijhaptimatram vyavasthapyate | cittamatram
bho jinaputra yad uta traidhatukam iti siitrat | cittam mano vijianam
vijiiapti$ ceti paryayah | cittam atra sasamprayogam abhipretam | matram
ity arthapratisedhartham |
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vijiaptimatram evedam asadarthavabhasanat | Gﬁ'ﬁﬂ'ﬁﬂ'ﬂﬂ?ﬂ'ﬂ%ﬁ”
yadvat taimirikasyasatkesondukadidarsanam || 1 || ﬁ‘?““"ﬁi"ﬁﬁ&‘@‘]]
TR |
AR R S|
atra codyate: ARR AR R IV F G|
na desakalaniyamah samtananiyamo na ca | ﬂ”%ﬁﬂ'iqfﬁaﬁﬁﬂ
na ca krtyakriya yukta vijiiaptir yadi narthatah || 2 || Q;ﬂ'ﬁ:'iﬂ'ﬂ'aﬂ'aﬁ'%:'”
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SRR ARG |

Kim uktam bhavati? yadi vina ripadyarthena rupadivijiiaptir utpadyate na
rupadyarthat, kasmat kvacid desa utpadyate na sarvatra? tatraiva ca dese
kadacid utpadyate na sarvada? taddesakalapratisthitanam sarvesam
samtana utpadyate na kevalam ekasya? yatha taimirikanam sSamtane
kesadyabhaso nanyesam | kasmad yat taimirikaih kesabhramaradi drSyate
tena kesadikriya na kriyate, na ca tadanyair na kriyate? yad
annapanavastravisayudhadi svapne drSyate tenannadikriya na kriyate, na
ca tadanyair na kriyate? gandharvanagarenasattvan nagarakriya na
kriyate, na ca tadanyair na kriyate? tasmad asadarthavabhasane

desakalaniyamah Samtananiyamah Krtyakriya ca na yujyate ||
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<A g R age A g K A By el SR B graran
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R s K A SRR A A R g R AR Ao Ry e R B
337 ReRERAR g wa e ER A YR A) AR raen
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na khalu na yujyate | yasmat:
desadiniyamah siddhah svapnavat

31'5::1‘51‘5\@'31 G@'ﬁx]
Qﬂ'ﬂ'ﬁﬂﬂ'ﬁf&ﬂ'ﬂ@ﬂ%{ I
&g |

svapna iva svapnavat | katham tavat? svapne vinapy arthena kvacid eva
dese kimcid bhramararamastripurusadikam drSyate na sarvatra | tatraiva
ca deSe kadacid drSyate na sarvakalam iti siddho vinapy arthena
desakalaniyamabh |
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pretavat punah |
samtananiyamah
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siddha iti vartate | pretanam iva pretavat | katham siddhah? samam
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BRI R R |

puyapurna nadi puyanadi | ghrtaghatavat |

ARG R £ =T FR YN F] |

tulyakarmavipakavastha hi pretah sarve 'pi piiyapiirnam nadim pasyanti
naika eva | yatha ptiyaptirnam evam mutrapurisadiptirnam dandasidharai$
ca purusair adhisthitam ity adigrahanena | evam Samtananiyamo
vijilaptinam asaty apy arthe siddhah ||
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svapnopaghatavat krtyakriya

siddheti veditavyam | yatha svapne dvayasamapattim antarena Sukra-
visargalaksanah svapnopaghatah | evam tavad anyanyair drstantair desa-
kalaniyamadicatustayam siddham |

IR FAETFRAg]|
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narakavat punah |
sarvam

Elawsqﬁawsq'qg«lwq%m y

siddham iti veditavyam | narakesv iva narakavat | katham siddham?
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narakapaladidarsane tai§ ca badhane || 4 ||

qgﬂ'ﬂa'gﬁ'ﬂ'ﬁﬂ]tv'ﬂﬁz'qq 1
SRR ER B |

yatha hi narakesu narakanam narakapaladidarsanam desakalaniyamena
siddham | $vavayasayasaparvatadyagamanagamanadarSanam cety adi-
grahanena | sarvesam ca naikasyaiva | tai§ ca tadbadhanam siddham
asatsv api narakapaladisu, samanasvakarmavipakadhipatyat | tathanya-
trapi sarvam etad desakalaniyamadicatustayam siddham iti veditavyam ||
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kim punah karanam narakapalas te ca §vano vayasas ca sattva nesyante? | SR B3 Raar S RYA Sy JRIERY ?ﬂ AR gar qu\l ar 5 Sl N Y B
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ayogat | na hi te naraka yujyante, tathaiva tadduhkhapratisamvedanat | a‘“ﬂ SN R'c\’i'f] ﬁ'ﬁﬂ'a'RT&N'GWR@‘”'Q’?{‘\V%]N%} %‘qﬁe&‘@’gﬂ'qmﬁw%

parasparam yatayatam ime naraka ime narakapala iti vyavastha na syat | é: S8 @ W msq] ar 51651 qﬁﬁ zy @R 5 a& qi Ay a& N 55 5@0\1 XrREay

tulyakrtipramanabalanam ca parasparam yatayatam na tatha bhayam syat |
dahaduhkham ca pradiptayam ayomayyam bhiimav asahamanah katham
tatra paran yatayeyuh? anarakanam va narake kutah sambhavah?
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20. On the Tathagatagarbha
(Ratnagotravibhaga, ch. 1)

o a A
e (EiEawm) Bl

ratnagotravibhage mahayanottaratantrasastre
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tathagatagarbhadhikarah prathamah paricchedah |
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sraddhayaivanugantavyam paramarthe svayambhuvam |

ARG EIN YRR |

na hy acaksuh prabhadiptam iksate siryamandalam || 1.153 || R‘T‘f%@‘“’fﬂ“f@ﬁﬂ
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samasata ime catvarah pudgalas tathagatagarbhadar§anam praty acaksus- | 35=<Ag3| J=3 3G TR 5 265 QN aR T sl e fg = aras
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pratyekabuddho navayanasamprasthita$ ca bodhisattvah | yathoktam:

)
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agocaro 'yam bhagavams tathagatagarbhah satkayadrstipatitanam vipar-

yasabhiratanam $tinyataviksiptacittanam iti |
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

tatra satkayadrstipatita ucyante balaprthagjanah | tatha hi te 'tyantasasra-
vaskandhadin dharman atmata atmiyata$ copagamya ahamkaramamakara-
bhinivistah satkayanirodham anasravadhatum adhimoktum api nalam |
kutah punah sarvajfiavisayam tathagatagarbham avabhotsyanta iti?
nedam sthanam vidyate |
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tatra viparyasabhirata ucyante sravakapratyekabuddhah | tat kasmat? te
'pi hi nitye tathagatagarbhe saty uttaribhavayitavye tannityasamjiabha-
vanaviparyayenanityasamjfiabhavanabhiratah | sukhe tathagatagarbhe
saty uttaribhavayitavye tatsukhasamjfiabhavanaviparyayena duhkhasam-
jhabhavanabhiratah | atmani tathagatagarbhe saty uttaribhavayitavye
tadatmasamjnabhavanaviparyayenanatmasamjfiiabhavanabhiratah | Subhe
tathagatagarbhe saty uttaribhavayitavye tacchubhasamjiabhavanavipar-
yayenasubhasamjiiabhavanabhiratah | evam anena paryayena sarvasrava-
kapratyekabuddhanam api dharmakayapraptividhuramargabhiratatvad
agocarah sa paramanityasukhatmasubhalaksano dhatur ity uktam | yatha
ca sa viparyasabhiratanam anityaduhkhanatmasubhasamjfianam agocaras
tatha vistarena mahaparinirvanasiitre bhagavata vapitoyamanidrstantena
prasadhitah:
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tadyathapi nama bhiksavo grismakale vartamane salilabandhanam
baddhva svaih svair mandanakopabhogair janah salile krideyuh | atha
tatraiko jatyam vaidiryamanim antarudake sthapayet | tatas tasya
vaidiryasyarthe sarve te mandanakani tyaktva nimajjeyuh | atha yat
tatrasti Sarkaram kathalyam va tat te manir iti manyamana grhitva maya
labdho manir ity utsrjyotsrjya vapitire sthitva nayam manir iti Samjiiam
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

pravartayeyuh | tac ca vapyudakam maniprabhavena tatprabheva bhrajeta |
evam tesam tad udakam bhrajamanam drstva aho manir iti gunasamjia
pravarteta | atha tatraika upayakus$alo medhavi manim tattvatah pratila-
bheta |
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evam eva bhiksavo yusmabhih sarvam anityam sarvam duhkham sarvam
anatmakam sarvam asubham iti sarvagrahanena bhavitabhavitam bahuli-
krtabahulikrtam dharmatattvam ajanadbhis tat sarvam ghatitam nirartha-
kam | tasmad bhiksavo vapisarkarakathalyavyavasthita iva ma bhita |
upayakusala ytyam bhavata | yad yad bhiksavo yusmabhih sarvam
anityam sarvam duhkham sarvam anatmakam sarvam asubham iti
sarvagrahanena bhavitabhavitam bahulikrtabahulikrtam tatra tatraiva
nityasukhasubhatmakani santiti
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vistarena paramadharmatattvavyavasthanam arabhya viparyasabhtanir-
deso yathasiitram anugantavyah |
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tatra $linyataviksiptacitta ucyante navayanasamprasthita bodhisattvas
tathagatagarbhastinyatarthanayavipranastah, ye bhavavinasaya $iinyata-
vimoksamukham icchanti sata eva dharmasyottarakalam ucchedo
vinasah parinirvanam iti, ye va punah $unyatopalambhena s$tinyatam
pratisaranti $linyata nama ripadivyatirekena kascid bhavo 'sti yam
adhigamisyamo bhavayisyama iti |
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tatra katamah sa tathagatagarbhastinyatarthanaya ucyate?
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napaneyam atah kimcid upaneyam na kimcana |
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;
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sinya agantukair dhatuh savinirbhagalaksanaih |
asiinyo 'nuttarair dharmair avinirbhagalaksanaih || 1.155 ||
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kim anena paridipitam? yato na kimcid apaneyam asty atah prakrti-
pariSuddhat tathagatadhatoh samkle$animittam, agantukamalastinyata-
prakrtitvad asya | napy atra kimcid upaneyam asti vyavadananimittam
avinirbhagasuddhadharmaprakrtitvat | tata ucyate:
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$tinyas tathagatagarbho vinirbhagair muktajhaih sarvakle$akosaih |
astinyo ganganadivalikavyativrttair avinirbhagair amuktajiiair acintyair
buddhadharmair iti |
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evam yad yatra nasti tat tena Slinyam iti samanupasyati | yat punar
atravasistam bhavati tat sad 1hastiti yathabhiitam prajanati | samaropapa-
vadantaparivarjanad aviparyastam $iinyatalaksanam anena §lokadvayena
paridipitam |
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tatra yesam itah $tnyatarthanayad bahi§ cittam viksipyate visarati na
samadhiyate naikagribhavati tena te stinyataviksiptacitta ucyante | na hi
paramarthastinyatajiianamukham antarena Sakyate 'vikalpo dhatur adhi-
gantum saksatkartum | idam ca samdhaya uktam:
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20. On the Tathagatagarbha Eg21%K je;

tathagatagarbhajfanam eva tathagatanam S$tinyatajianam | tathagata-
garbhas ca sarvasravakapratyekabuddhair adrstapiirvo 'nadhigataptirva iti
vistarah |
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sa khalv esa tathagatagarbho yatha dharmadhatugarbhas tatha satkayadrs-
tipatitanam agocara ity uktam, drstipratipaksatvad dharmadhatoh | yatha
dharmakayo lokottaradharmagarbhas tatha viparyasabhiratanam agocara
ity uktam, anityadilokadharmapratipaksena lokottaradharmaparidipanat |
yatha prakrtipariSuddhadharmagarbhas tatha $tnyataviksiptanam ago-
cara ity uktam, agantukamala$iinyataprakrtitvad visuddhigunadharma-
nam avinirbhagalokottaradharmakayaprabhavitanam iti |
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tatra yad ekanayadharmadhatvasambhedajfianamukham agamya lokotta-
radharmakayaprakrtipariSuddhivyavalokanam idam atra yathabhiitajia-
nadar§anam abhipretam yena da$abhiimisthita bodhisattvas tathagata-
garbham 1sat pasyantity uktam | evam hy aha:
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desiteneti? desanaprayojanasamgrahe $lokau | ekena prasno dvitiyena
vyakaranam:
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